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sarkán nagyobb kőalapozású épületek maradványai (apszi-
sos záródású épület, átriumos lakóház, az épületekhez tartozó 
földpince) ismertek.42 Iparosnegyeddel a délkeleti részen lehet 
számolni.43 A Postapalotától nyugatra fürdőépület(?) maradvá-
nyai kerültek elő, amely egy nagyobb középület, palota részét 
képezhette.44 Azonosítható lett a település egyik kelet–nyugat 
irányú utcájának egy hosszabb szakasza, keleti irányú folytatá-
sa a Kossuth tér területén került elő (4–5. kép). 

A virágzó időszaknak a 260. évi szarmata betörés vetett vé-
get, amely a település pusztulásával járt. Az ezt követő közel 
negyven év jelentős visszaesést hozott az előző időszakhoz ké-
pest. Sopianae arculata újra falusias jelleget öltött, az elpusz-
tult épületek helyén könnyűszerkezetű, sövényfonású, sárral 
tapasztott épületeket emeltek. A háborús pusztítás és az elsze-
gényedés következtében a lakosság számának jelentős csökke-
nésével lehet számolni, amit a település területének összeszű-
külése is bizonyít. Az Irgalmasok utcája vonalától keletre eső 
területet teljesen felhagyták45 (6. kép).

Az elpusztított kőépületek felett létesített könnyűszerkeze-
tes épületmaradványok kerültek elő a Citrom utcából,46 a So-
pianae térről,47 a Rákóczi út – Jókai utca délnyugati sarkáról,48 
a Postapalotától nyugatra eső területről49 és a Teréz utcából.50

Az északi temető területe a század folyamán északi és kele-
ti irányban valószínűleg nem bővült, a nyugati lehatárolás bi-
zonytalan. Adott határok között a temetkezések súlypontja a 
településtől távolabbi területre helyeződhetett át. A keletre és 
nyugatra eső út menti temetők használatával legkésőbb a szá-
zad folyamán felhagytak.

Sopianae a késő császárkorban

A 3. század végén ismét egy teljesen új korszak kezdődött a 
település életében. A változást az hozta, hogy Sopianae a dioc-
letianusi reformok során két részre osz-
tott Pannonia Inferior északi feléből 
létrehozott Valeria tartomány polgári 
igazgatási központja lett a késő római 
időszakban. Az igazgatási szerepkör-
re valószínűleg közlekedési kapcso-
latrendszere (és talán Aquincumtól 
való távolsága) miatt választották ki.51 

A település

Az igazgatási szerepkör ellenére to-
vábbra sincs bizonyíték a városi rangra: 
feliratos emlék nem nevezi meg, Am-
mianus Marcellinus pedig az oppidum 
szót használja Sopianaera vonatkozó-
lag. „Sopianae városi rangját azonban 
legalább a 4. században az teszi valószí-
nűvé, hogy a másik három tartományi 
székhely (Savaria, Siscia, Sirmium) co-
lonia volt, és így alig hihető, hogy Vale-
ria székhelye ne lett volna civitas.”52Az 
igazgatási feladatkör betöltéséhez nem-

csak új középületeket, hanem egy új települést is fel kellett épí-
teni a romok és vályogépületek helyén. 

A korábbi romos épületek maradványait elbontották, a fel-
színt elegyengették. Az üressé vált területen a domborzati 
adottságokat figyelembe vevő, tervezett struktúrájú, szabályos 
elrendezésre törekvő települést építettek fel, amelyet fallal ke-
rítettek körül. A lehatárolt, védelemmel ellátott terület lényegé-
ben azonos a 3. század második felében használt lakóterülettel, 

4. kép. A római kori település a 2. század vége  
és a 260 közötti időszakban

5. kép. Geniust ábrázoló falfreskó Pécsről, a Kossuth térről (3. század)
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azaz a mai Zrínyi Miklós és Teréz utca (észak) – Irgalmasok 
utcája (kelet) – Nagy Lajos király útja (dél) – Várady Antal 
és Szabadság utca (nyugat) által határolt területtel (7. kép).

Sopianae ekkori kiterjedése, utcarendszere, középületek he-
lye az ismert régészeti emlékek alapján részben rekonstruálha-
tó, kiszerkeszthető. A település központban ismert a basilica, 
melynek mérete a település nagyságához és jelentőségéhez 
mérten monumentális. A század folyamán az épület tetőszerke-
zete leégett, a nagyméretű épület belső terét felosztották, dél-
keleti részében egy horreumot hoztak létre. Ennek leégése után 
az egykori basilica északi feléből épületeket alakítottak ki. A 4. 
század vége felé az összes itt álló épületet elbontották, a fel-
színt planírozták majd egy monumentális (köz)épületet emel-
tek, amely talán basilicaként határozható meg, esetleg még 
horreum lehetett.53 A Postapalota építésekor előkerült nagymé-
retű épületet a kutatás a praesesi palota maradványaival azo-
nosította. Az épületnél két építési periódus volt kimutatható. 
A  mintegy 53×32 méter nagyságú épületegyüttestől nyugati 
irányban újabb épületrészek láttak napvilágot, amelyek Fü-
lep F. szerint egy fürdőkomplexum részei lehettek.54 A basili-
ca és a helytartói palota által közrefogott téglalap alaprajzú, 
kb. 64×38 méter kiterjedésű terület volt a forum a település 
közepén, amelynek délkeleti sarkában szintén egy nagyobb 
középület állt.55 Az egykori Sopianaet övező falak helyének 
meghatározása csak elvi szinten lehetséges a keleti falból is-
mert kis szakasz, valamint az északi és keleti oldalról ismert 
fossamaradványok alapján, ha szabályosságra törekvő, de a 
domborzathoz igazított falvonalakat feltételezünk.56 Az épüle-
tek és az utcarendszer tájolása a fő égtájaktól nyugati irányban 
átlagosan 8-10 fokkal eltér, követi a Mecsek hegység irányát. 
A  forum keleti széle és a település keleti falának vonala kö-
zött kb. 154 méter a távolság. A forum nyugati szélétől nyugati 

irányban ez a távolság adhatja meg a nyugati fal helyét. Iránya 
a domborzati viszonyok miatt némileg eltér a keletitől, a mai 
Váradi Antal utcával lehetett párhuzamos. Az északi fal vona-
lának meghatározását a Jókai utca és Teréz utca sarkán talált 
fossa részletei segítik57. Ennek helye szintén kb. 154 méterre 
esik a forum (északi) szélétől, a mai Zrínyi Miklós utcától dél-
re húzódhatott, iránya megközelítőleg azzal egyezhetett. A déli 
falat a forum déli szélétől 154 méterre lehet ezen logika alapján 
rekonstruálni, irányát a fal közelében lévő 22 méter széles hor-
reum tájolása adhatja meg.58 Előbbiek alapján Sopianae fallal 
körbekerített része négyszög alaprajzú, kb. 346 × 372 (~342?) 
méter kiterjedésű lehetett59 (8. kép).

A  fenti modell alapján az utcahálózat is kiszerkeszthető. 
A  középtengelyekben haladó két főút négy negyedre osztotta 

6. kép. A római kori település a 260 és a 3. század vége 
közötti időszakban

7. kép. A római kori település a 3. század vége  
és kb. 430 közötti időszakban

8. kép. A 4. század elején felépített település rekonstruálható  
szerkezeti vázlata
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a fallal körbevett települést. Mindegyik 
negyedet a főutakkal párhuzamos utcák 
tagolták négy további negyedre, így el-
viekben 16 insulával számolhatunk. Az 
utcarendszer nem teljesen szabályos, az 
utak és utcák iránya a domborzathoz is 
igazodik, helyük az ismert középületek 
fekvése alapján lett szerkeszthető. A mo-
dell helyességét a Jókai utca 11–13. te-
rületén talált észak-dél irányú útszakasz, 
valamint a Sopianae-téren feltárt kelet 
– nyugat irányú útrészlet, valamint az 
itteni késő római épületek – köztük egy 
többször kibővített közfürdő – elhelyez-
kedése a gyakorlatban is alátámasztja.60 
A  település délnyugati negyedében az 
egykori Majláth utca 23–25–27. terüle-
tén (a mai Nagy Lajos király útja északi 
oldalán) talált nagyméretű épület nyugati 
oldala igazodik a modellben vázolt utca-
rendszerhez. Az utcarendszerhez kapcsolódó kőépületek marad-
ványai kerültek elő a Citrom utcából és a Jókai utcából (fürdővel 
rendelkező átriumos épület, freskós díszítésű lakóépületek).61

Ipari tevékenységre utaló régészeti nyomok a fallal körbe-
kerített területről a késő római időszakból nem ismertek. Ha-
sonlóan a többi európai provincia településfejlődéséhez,62 úgy 
Pannoniában is az urbanizáció előrehaladtával a városok egy-
re inkább közigazgatási és politikai központokként szerepeltek, 
míg az ipari (és természetesen a mezőgazdasági) termelés egyre 
inkább a vidéki települések, villák és vicusok területén zajlott. 
Ennek ellenére a Kossuth téren talált sütőkemencék, gazdasági 
épületek maradványai arra utalnak, hogy a fallal körbevett terü-
lettől keletre gazdasági tevékenység folyt egy ideig. 

A városfalak által szabott keretek egy idő után szűknek bi-
zonyultak a lakosság számára a 4. század virágzó időszakában. 
A település elkezdett terjeszkedni keleti irányba a falakon kí-
vülre is.63 Régészetileg ezt a Kossuth téren talált padlófűtéses 
épületmaradvány bizonyítja.64

A vízellátás az északi temetőtől északra eső területen faka-
dó forrásokból történt, ahonnan a vizet gravitációs elven műkö-
dő csatornarendszeren keresztül vezették a település területére. 
A mai Petrezselyem-forrás, Kaposvár utcai-forrás mellett a szé-
kesegyház északkeleti tornya alatti forrás (illetve azóta kiapadt 
ismeretlen források?) tölthették be a vízellátás szerepét. A for-
rások vizét elvezető csatornák pontos vonalvezetése, régészeti 
nyomai lényegében nem ismertek.65 A mai Tettye-forrás, a római 
kori településhez viszonyított földrajzi helyzete folytán, nem ját-
szott szerepet a római kori település vízellátásában. 

A század elején, tervszerűen kialakított struktúra a század 
későbbi évtizedeiben módosult, a meglévő épületeket eseten-
ként többször megújították, bővítették, átépítették, amelyek 
során az utcarendszer egyes részeit is felszámolták. Az építési 
tevékenységek egy részét tűzvész előzte meg, azaz kényszerű 
feladat volt az épületek javítása és átépítése. 

A római kori településtől nyugatra, a mai Rákóczi út vonalá-
ban amphiteátrum feltételezhető. Ezzel logikusan lehet magya-
rázni a középkori városfal ívének megtörését, beszögellését. 
A  telekhatárok itt valami nagyobb, oválisszerű objektumhoz 
igazodnak, kikerülik azt.66

Kevés adattal rendelkezünk a római kor végi állapotokról, 
nem tudjuk mennyire hasonlítottak a Savariában tapasztal-
takkal.67 Tervszerű építési tevékenység, amely álló épületek 
elbontásával és tereprendezéssel járt, ez idáig a Rákóczi út – 
Jókai utca délnyugati szegletében mutatható ki Sopianae köz-
pontjában (9–10. kép). A késő római időszak második felében 

9. kép. A Pécs, Rákóczi út – Jókai utca délnyugati sarkán végzett 
 feltárás 2010 decemberében 

10. kép. A késő római kori település basilicaépületének alaprajza  
és rekonstrukciója
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újra megjelennek a kőalapozású, vályogfalú épületek a tele-
pülés területén, amelyek minőségüknél fogva az elszegénye-
dést, hanyatlást szemléltetik.68 Jelentős építési tevékenység az 
északi temető területén folyt. Az építkezések súlypontja a késő 
római időszak második felében a világi szféráról (a város terü-
letéről) eltolódott szakrális irányba (az északi temető területe): 
a temető épületei a keresztény valláshoz kapcsolódnak, s va-
lószínűleg a településközpontban a fentebb említett építkezés 
is ebbe a csoportba sorolható (ókeresztény basilica?). A nagy-
számú ismert ókeresztény emlék Sopianae jelentős keresztény 
közösségét bizonyítja, amely püspöki székhelyet feltételez, 
de erre egyéb bizonyítékkal nem rendelkezünk. A  szervezett 
városi élet megszűnését 430 körülre tehetjük, amikor Valeria 
tartomány hun megszállás alá került. Feltételezhető, hogy a 
romanizált lakosság nagyrészt elhagyta a települést, de egyes 
temetkezések arra utalnak, hogy nem vált teljesen lakatlanná.

A temetők

A prosperáló időszak a lakosságszám jelentős bővülésével járt, 
amely megnövekedett temetőterületet vont maga után. Ki-
bővült az északi temető területe, a településtől keletre és dél-
keletre pedig egy-egy új temető létesült. A  római kor végén, 
Sopianae közigazgatásának felbomlása után, már a település 
területén is temetkeztek.

A fallal körülvett területtől északra húzódott Sopianae nagy 
temetője. Itt a római kor kezdetétől a végéig temetkeztek, egy 
időben azonban a teljes terület sohasem volt használatban. 
A  földrajzi értelemben körülhatárolt északi temető nem egy 
egységes egész: több kisebb temető, több vallás és vallási cso-
port gyűjtőterülete lehetett. Határait megközelítő pontossággal 
csak a 4. századtól lehet meghúzni. Területe a késő római idő-
szakban az ismert régészeti emlékek alapján, északon a mai 
székesegyház – Káptalan utca, keleten a Hunyadi út és a Szé-
chenyi tér keleti széle, délen a Ferencesek utcája, nyugaton pe-

dig a Szent István tér nyugati széle által közrefogott zónában 
húzódhatott.69 Kiterjedését keleten és nyugaton, valamint észa-
kon természeti tényezők határozták meg,70 míg délen a korábbi 
temető jelentette a határvonalat. A temetőhasználat kezdetéig 
ez a zóna gazdasági hasznosítás alatt állt, területén a település 
vízmentesítését biztosító vízelvezető árokrendszer működött.

A  temető kiemelkedő régészeti emlékei a temetői épüle-
tek, amelyek közül több freskókkal díszített. Ezek közül ki-
emelendő a hétapszisos cella septichora, a két háromapszisos 
cella trichora, a festett úgynevezett Ókeresztény Mauzóleum, 
Péter-Pál sírkamra és Korsós sírkamra, valamint a nyolcszög 
alaprajzú V. számú részben fölbe süllyesztett épület. Össze-
sen 24 épület régészetileg kutatott, ezeken kívül pedig több 
bizonytalan korú és rendeltetésű létesítmény is ismert.71 A na-
gyobb, apszisos épületek72 méretadatai nagyban hasonlítanak 
egymásra, egy „elméleti tervrajz” több, gyakorlatban megva-
lósult változatáról van tehát szó. Mindezek azt is bizonyítják, 
hogy ezek az épületek egy rövidebb időszakon belül épültek 
fel73 (11. kép).

Az ókeresztény temetőrészt az északi temető északnyugati 
részén, az addig használt résztől területileg elkülönülten ala-
kították ki,74 innen bővült tovább keleti irányba. A római kor 
végére a mai Széchenyi-térig terjedt, illetve szórványosan at-
tól keletre is ismertek temetkezések. Az épületek egy részénél 
több késő római korszakon belüli építési periódus is kimutat-
ható.75 A dóm nyugati oldala előtti cella trichorát megújították, 
egy darabig a középkorban is használták. A  középkori hasz-
nálat a cella septichorával kapcsolatban is felmerült,76 de ezt 
az elképzelést bizonyíthatóan el lehet vetni.77 Az épületek egy 
része soros elrendeződést mutat,78 helyük kiválasztását pedig 
több esetben bizonyíthatóan a domborzati adottságok határoz-
ták meg (12. kép).

Az ókeresztény temető a területén emelt épületekkel a te-
lepülés Karoling kori és középkori településfejlődését is dön-
tően befolyásolta: a tárgyi és írott források bizonytalansága 
ellenére is valószínűsíthető az egykori ókeresztény temető 

területén való időszakos és szórványos 
megtelepedés a 9–10. században, illetve 
a temetői épületek romkontinuitása ré-
vén a szakrális kontinuitás. Ennek ered-
ményeképpen alkotta ez a terület a ké-
sőbbi püspöki székhely és a középkori 
település fejlődésének magját, és ezért 
nem esett egybe a középkori és az antik 
város(központ)79 (13. kép).

Pécs, Kossuth tér területén legko-
rábban a 4. század utolsó harmadától 
az 5. század első harmadáig használt 
késő római kori temetőrészlet került elő, 
amelyet a települést övező keleti faltól 
mintegy 50 méter távolságban létesítet-
tek (keleti temető).80 Északi határa nem 
ismert, a déli bizonytalan.81 Az északi 
(nagy) temetőtől való területi elkülönü-
lése leginkább a vallással és az etnikum-
mal magyarázható: valószínűleg a mara-
dék pogány lakosságnak a temetkezési 
helye, amely területileg elkülönült az ek-
kor már keresztények által használt észa-11. kép. Késő római kori temetői épületek Sopianae északi temetőjében
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ki temetőtől. Az eltemetettek etnikumának meghatározásánál 
óvatosnak kell lennünk, de az itt megfigyelhető vegyes tájolás, 
a zsugorított sírok magas aránya, néhány (keleti eredetű) barbár 
lakossághoz köthető tárgy azt engedi sejtetni, hogy a foederati-
ként betelepített lakosság sírjaival számolhatunk. A rómaias vi-
seleti tárgyak és a téglasírok (mindössze) kb. 20 százalékos ará-
nya azt mutatja, hogy (részben) alkalmazkodtak a helyi lakosság 
késő antik temetkezési szokásaihoz. Hasonló jelenséget több 
korszakbeli temetőnél is megfigyelhető Baranya megyében.82 
A  temető összefüggő részétől elkülönülten kelet–északkelet–
délkelet irányban elszórtan további késő római sírok ismertek a 
tér keleti felén és a Munkácsy Mihály utcában. 

A település délkeleti temetője részben feltárt, több mint száz 
sír ismert a Czindery utca területén. Északi és keleti széle be-
határolt, a használata a 4–5. századra datálható.83 A feltárás so-
rán itt is előkerültek keleti eredetű barbár betelepítettekre utaló 
rítusjellegek (pl. az alán temetkezések-
re jellemző padmalyos sír). A keleti és 
a délkeleti temető közelsége, a keleti 
elemekre utaló nyomok felbukkanása 
mindkettőben, valamint a köztük lévő 
részen, a Rákóczi út mellett előkerült 
sírok alapján nem zárható ki, hogy a két 
terület összefüggött egymással, egya-
zon temetőhöz tartoztak.

Összefoglalás

Sopianae fejlődéstörténetének vázla-
ta és topográfiája a régészeti feltárások 
eredményei alapján körvonalazható, 
igazodik a Pannonia területén megfi-
gyelhető általános fejlődési trendekhez. 

A  fejlődés hullámzó tendenciát mutat, a hanyatlás mindkét 
alkalommal a tartomány nagy részét érintő háborús tevékeny-
séghez köthető: a kora római időszak bennszülött alaplakos-
ságú, romanizált elemekkel kiegészülő, iparűzéssel foglalko-
zó telepét a nagy markomann-kvád háború sodorta romlásba. 
A  Severus-kor fellendülést hozott az egész tartomány éle-
tében, ez Sopianae esetében is egyértelműen bizonyítható. 
A prosperáló időszaknak a szarmaták 260. évi pusztítása ve-
tett véget, amely mintegy negyven évre egy kisebb falusias 
település szintjére degradálta Sopianaet. Ez a helyzet nem is 
változott volna, ha egy állami döntés nem emeli tartományi 
székhellyé. A feladatkör közvetve és közvetlenül is nagyfokú 
prosperitást hozott az állami dotáció és a szerepkör következ-
tében. Az államvallássá emelkedő kereszténység időszakában 
valószínűsíthetően egyben vallási központtá is (feltehetőleg 
püspöki székhellyé) vált. 

13. kép. A Pécs, Janus Pannonius utca 10. (Rózsakert) területén feltárt cella trichora,  
az épület alaprajza és rekonstrukciója

12. kép. A kereszténységhez köthető tárgyak: a) ún. ifjúportrés hagymafejes fibula  
a település területéről (Jókai utca 17–19.); b) mécses függesztőláncainak merevítője,  

ún. krisztogram (IV. számú sírkamra körüli terület)



	Régészet

88

A topográfiai viszonyok alakulása a település fejlődési hul-
lámaihoz igazodott, eszerint változott a kiterjedése is. Mivel a 
megtelepedés színtere a római időszak mintegy 350 éves idő-
szakában nagyrészt ugyanaz volt, törvényszerű, hogy az utolsó 
építési tevékenység(ek) emlékanyaga maradt meg (azaz a késő 
római kor), mivel két alkalommal is gyakorlatilag a nulláról 
építették újjá a települést (lásd 2. és 6. képek).

A római uralom vége

A 4. század végi – 5. század eleji hun pánik Valeria provinci-
ában hun–germán–alán betöréseket, később betelepülést ered-
ményezett.84 Sopianae területén is egyre bizonytalanabbá vált 
az élet. A  tartomány hunoknak való átadását követően (430 
körül) a romanizált lakosság egy része elhagyta azt, így So-
pianae-t is. A lakosságszám lecsökkent a településen, de teljes 
elnéptelenedésről nem beszélhetünk. A helyben maradt roma-
nizált népesség a még használható állapotú kőépületeket lakta 
egy darabig, illetve cölöpszerkezetes építményeket létesített 
a romos épületek között.85 A terület feletti hun fennhatóságot 

(430–454) gót uralom követte (456–473). Barbár betelepülésre 
a római kori település területéről nincs adatunk, csupán szór-
ványleletek állnak rendelkezésünkre. A kevés ismert régészeti 
adat alapján gyér barbár letelepedéssel lehet számolni a kör-
nyéken. A legközelebbi lelőhelyek a Pécs-Basamalom terüle-
tén feltárt lemezfibulás téglasír, illetve a Kertvárosban (Móra 
Ferenc utcában) előkerült ezüstcsatos téglasír,86 Pécs-Üszög-
pusztán pedig hunkori aranylelet került elő.87 

A keresztény egyházközösség (a feltételezhető püspökség) 
római kor utáni működéséről nincsenek adataink.

A  helyben maradt romanizált lakosság temetkezései csak 
részben azonosíthatók. Tovább használták az északi temető 
még szabad területét, a keleti temetőtől keletre pedig 5. szá-
zadi sírokkal számolhatunk.88 A római uralom megszűnte után, 
hasonlóan más településekhez, a késő római város területére is 
betemetkezett az itt maradt lakosság. 

A gót uralmat követően Pécs területe a langobard szállás-
terület része lett (510-es évektől – 568-ig), azonban a belváros-
ból betelepedésre ezen időszakból sincs adatunk. A romanizált 
lakosság továbbélése régészeti módszerekkel közvetlenül már 
nem követhető. 
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Nem történésznek való –  
Augustus-kiállítás Rómában

Ferenczi Attila

Éppen 2000 évvel ezelőtt, Kr. u. 14-ben fejezte be ellent-
mondásos életét a római történelem egy korszakát, de 
még inkább a római kultúra legfényesebb évtizedeit 

saját nevével jelölő Caius Iulius Caesar Augustus. Az évfor-
dulóra emlékezik Rómában a köztársasági elnök palotájának 
szomszédságában, a Scuderie del Quirinaléban megrendezett 
jelentős kiállítás. Nem azért érdemes beszélni erről a kiállítás-
ról, mert hazánkban nemigen várható az évfordulóra való meg-
emlékezés, hanem mert újszerűsége és bátor koncepciózussága 
a szakmai közösség fontos eseményévé teszi.

Nem volt könnyű dolga Eugenio La Roccának, aki a kiál-
lítás koncepcióját megalkotta. A princeps személyének szen-
telt utolsó reprezentatív kiállítás 1937-ben várta látogatóit az 
örök városban. Annak az ünnepségsorozatnak a védnöke akkor 
Benito Mussolini volt, és mindenki számára világos volt a ki-
állítás és a köréje szerveződő ünnepségsorozat üzenete. Augus-
tus a történelmet formáló nagy politikai személyiség, „a vezér” 
volt, aki visszavezette Itáliát istenektől rendelt hivatásához, a 
hódításhoz. Az ünnepségsorozat keretében akkor megjelente-
tett bélyegsorozat darabjai (1. kép) jól mutatják ezt a kettős, de 
annál világosabb üzenetet.

Az egyiken Augustus bronzból készült, Afrikában talált (ma 
Londonban őrzött és jelen kiállításon is bemutatott) portréja 
látható piramisok és datolyapálmák társaságában, a másikon 
pedig a vezér a rajongó tömegek elragadtatottan feléje nyújtott 
kezeinek tengerében jelenik meg. (Ez utóbbi ábrázolás iróniá-
ja, hogy a rajongó kezek nem az élőként elképzelt princeps felé 
magasodnak, hanem a róla készült híres, Prima Portánál talált 
szobra felé. A tömegek rajongásának tárgya nem a valóságos, 
hanem a szoborrá merevített történelmi szereplő.) Mit mond 
azonban Augustus személye, történelmi teljesítménye 2014-
ben az Európai Unió tagországában, Olaszországban a mai ün-
neplőnek? Sem a vezérkultusz antidemokratikus, sem a hódító 
propaganda imperialista hagyománya nem tűnhetett a kiállítás 
mai szervezői számára vonzó vagy megvalósítható lehetőség-
nek. A rendezők pedig egyszerűen kibújtak a hagyomány és az 
évfordulós alkalom rájuk nehezedő kényszere alól, és valami 
olyasmit csináltak, ami a kiállítás legtöbb látogatóját meglepi. 
Meglepetésének oka, hogy nem kap meg valamit, amire pedig 
számított – de ha a csalódottság nem teszi vakká, olyasmit lát-
hat, amire viszont nem számított. Haladjunk tehát így!

Nem történésznek való kiállítás. Életrajzi apropója ellenére 
sem kívánja értékelni Augustus politikai, történelmi örökségét. 
Nem helyez el benne új hangsúlyokat, hanem egyszerűen nem 
beszél róla: kilép a korábban kialakított diskurzusból. Nincs 
idővonal vagy kronológiai táblázat, nem foglalják össze dió-
héjban a falra írt szövegek a történelmi eseményeket, nem 
sorolják fel Augustus reformjait, nincs pro és contra érvelés. 
A kiállítás nem tesz igazságot, és nem mond ítéletet. Ez a dön-
tés határozott szakítás egy olyan hagyománnyal, amely Augus-
tus halálához hozzákapcsolja az ellentmondásos teljesítmény 
értékelését, és amely legalábbis Tacitusig vezethető vissza. 
A római történetíró a rá oly jellemző elbeszélés-technikai meg-
oldással nem saját véleményét fogalmazta meg – vajon egy 
tiszteltre méltó politikai nagyság haláláról számol-e be, vagy 
egy nagyon szerencsés gazemberéről –, hanem a közvélekedés 
disszonáns hangjait örökítette meg. Voltak, akik pozitív szere-
pet tulajdonítottak Augustusnak, és voltak, akik éppen ellen-
kezőleg: minden rosszat elmondtak róla. Akik dicsérték, azt 
emelték ki, hogy a polgárháború hosszú és megpróbáltatások-
kal teli évtizedei után ő volt az, aki békét tudott teremteni, még 
ha ennek a békének a szabadság elvesztése volt is az ára. A pol-
gárháborúk alatt végsőkig gyötört és anyagi erőforrásainak ha-1. kép. Az 1937-es bélyegsorozat két példánya
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tárára érkező római társadalomnak semmi sem volt annyira 
becses, mint amit éppen ez az ambiciózus fiatalember adha-
tott a szabadságukért cserébe: a békét. Mások, akik nem voltak 
ilyen megértőek, hosszan sorolták álnokságait, emberi hibáit 
és történelmi bűneit. Tacitusnál persze ennek a véleménynek a 
képviselői mondják ki az utolsó szót, majdnem kétszer olyan 
hosszan kifejtve érveiket, mint az elfogadó. Ugyanez az egy-
részt-másrészt logika szabja meg Augustus bemutatását Sene-
cánál a Nerónak címzett oktató, intő De Clementiában, vagy 
a talán jobban ismert Suetonius-életrajzban is. Augustus élet-
műve kezdetektől fogva harcol a történelmi elismerésért – vál-
takozó sikerrel. Hol a békecsászár került előtérbe, hol a nagy 
hódító, majd máskor a konzervatív reformer, és megint máskor 
a következő évszázadokra érvényes (egyébként a szabadságot 
korlátozó) állammodell zseniális megalkotója.

A 20. századi fordulópontnak talán Sir Ronald Syme kor-
szakos munkájának, a The Roman Revolutionnak (1939) a be-
vezetőjében szereplő híres, szakmatörténeti jelentőségű mon-
datát tekinthetjük: „Yet it is not necessary to praise political 
success or to idealize the man who win wealth and honours 
through civil wars” (viii).1 Ez a mondat – nyilván nem függet-
lenül a 20. század első felében zajlott folyamatoktól, esetünk-
ben éppen a Mussolini-féle politikai zsákmányszerző interpre-
tációktól – megmutatta azt a szellemet, amelyben a 20. század 
második felének Augustus-értése haladt. A vitát nem lehetett 
abbahagyni, hiszen az Augustus-kor a római irodalom, a ró-
mai kultúra legfontosabb korszaka, amely ezer szállal kötődik 
a princeps személyéhez és a politika világához. Hogyan olvas-
suk Vergiliust, Horatiust, Liviust és Ovidiust, ha nem alkotunk 
ítéletet, ha nem tudjuk megfogalmazni viszonyunkat a művek 
kikerülhetetlen tárgyához?

A 20. század második felében átalakult formában, de nagyon 
hasonló vita zajlott tovább, mint amelyről Tacitus számolt be. 
Az augustusi kultúra némely szakértője azt próbálta bemutat-
ni, hogyan őrzik meg ennek az irodalmi kultúrának a szereplői 
integritásukat a principátus korában. Hogyan tud a nagyszerű 
Augustus-kori költészet politikai értelemben mégsem augus-
tusi lenni. Más meggyőződésű kollégáik persze történetietlen-
séggel vádolták emezeket, és minduntalan azt hangoztatták, 
hogy a diktatúrákkal és diktátorokkal kapcsolatos modern kori 
averzióikat engedik szóhoz jutni értelmezéseikben. Éppen ez 
az a hagyomány, amely fölött bátran keresztüllép a kiállítás 
rendezőinek csapata. Mindezt nem feltétlenül a kiállítás dicsé-
retére mondom: az augustusi politika értelmezése, értékelése, 
értelmes méltatása a kiállítás sok látogatójának szinte szemé-
lyes kérdés. Vajon az uralom hosszú, békés és olykor tényleg 
megbékélésre és kiegyenlítésre törekvő gyakorlása feledtethe-
ti-e a hatalom megszerzésének véres és hitszegő aljasságoktól 
csúfított korszakát? Vajon hogyan ítél a történelem az efféle 
teljesítményekről? Mindezek még az augustusi örökség meg-
válaszolásra váró kérdései maradnak, még ha ez a kiállítás nem 
fog is minket mindehhez közelebb segíteni.

Mi van helyette? Már az első terem portréinál kezd világos-
sá válni a kiállítás rendezőinek módszertana. Portrékat látunk 
egy teremben, mégpedig sokat: mintha csak a szokásos logika 
szerint próbálnánk rendet tenni a Iulius–Claudius-dinasztia bo-
nyolult leszármazási viszonyai között. Tulajdonképpen sikerül 
is, a falra rajzolt táblázat segítségével egyszerűen átlátható, 
melyik portré kit ábrázol. A történész itt még nem nagyon gya-

nakodik: az csak később derül ki számára, hogy mindezzel a 
tudással nem kezdünk semmit. Nem a portrék illusztrálják a 
történelmi szerepeket, hanem fordítva, a történelmi pozicioná-
lás segíti a portré megértését. A terem egyik felében tizenkét 
Augustus-portré sorakozik, míg a másikban a család (illetve az 
első triumvirátus) tagjainak egy-egy portréja.

A 12 Augustus-portré csoportokba van rendezve, a csopor-
tosítás alapja pedig a művészettörténeti tipologizálás. Először 
az Alcudia-típus, Béziers-típus, Louvre-típus, vagy a Prima 
Porta-típus (2. kép), stb. Hasonló kiállítások rendezői általá-
ban ezeket a részleteket nem szokták a nagybetűs részben, a 
tárgy megnevezésében feltüntetni. Nincs időrend, a rendezők 
nem akarják megmondani, milyen sorrendben alakultak ki az 
egyes típusok. Világos a rendezői sugallat: próbáljuk megtalál-
ni a közöset a csoport tagjaiban, és meglátni, mi különbözteti 
meg őket a másik csoporttól. Egyáltalán: mitől biztos, hogy 
ezek mind Augustus-portrék? Vajon felismernénk-e őket, ha 
nem lenne aláírva a név, fel fogjuk-e ismerni legközelebb? Már 
számolgatja is a látogató (már ha tisztában van azzal, hogy a 
legfontosabb azonosító bélyeg a haj ábrázolása): három tincs 
balról, ollószerűen szétnyíló választék, és ismét tincsek a túlol-
dalon, de csalódottan látja, nem működik: az Alcudia-típusban 
nincs választék! Akkor mitől Augustus?! Persze nincs válasz, 
nem magyarázzák el a szakma alapjait falra írt hosszú szöve-
gek. (Megteszi természetesen a kiállításhoz kapcsolódó kitűnő 
katalógusban Paul Zanker.) Nem ez a funkciója a teremnek: 
lelassít, és a szokásosnál nagyobb figyelmet irányít a tárgyra 
ez a tipologizáló játék. Ha elég időt tölt el itt a látogató, az is 
világossá válik, hogy míg a család tagjai leginkább a hellé-
nisztikus (ezen belül is a pergamoni) hagyományokat követik, 
addig maguk az Augustus-portrék inkább a neoattikai hagyo-
mányt folytatva klasszicizálnak.2 Esztétizáló kiállítást látunk, 
döbben rá örömmel az irodalom- vagy a művészettörténész. 
Nem a tárgyakon keresztül érti meg Augustus történelmi tel-
jesítményét, hanem éppen fordítva: a történelem csak annyira 
van jelen, ami a tárgyak megértéséhez szükséges. Rákényszerí-
ti látogatóit, hogy teremről teremre egyre mélyülő figyelemmel 
szemléljék, nézzék a kiállított tárgyakat, ne mást, ami mögöt-
tük van, amire mint problémára utalhatnak, hanem önmagukat. 
Ebből a figyelemből olyan tisztelet születik meg a kiállítás tár-

2. kép. A Prima Porta-típusú Augustus-portré  
két példánya a kiállításon  

(http://pieroeffenews.blogspot.hu/2013/10/augusto.html nyomán)
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gya, az Augustus-kori reprezentatív művészet iránt, amilyet e 
sorok szerzője korábban nem tapasztalt. Természetesen egyet-
len kiállítás kurátora sem tudja befolyásolni, hogy a látogató 
szépnek látja-e a kiállított objektumokat, megszületik-e az esz-
tétikai élmény vagy sem, de éppen ez a tisztelet az, amit el tud 
érni: ha mást nem, ha többet nem, azt mindenképpen mondja, 
méghozzá félreérthetetlen nyelven, hogy komolyan kell venni 
ezt a művészetet. A római Augustus-kiállítás nagyon határozott 
szembefordulás azzal a tradícióval, amely kétségbe vonja en-
nek a művészetnek a komolyságát.

A kiállítás azt mutatja, hogyan alkotja meg tudatosan az Au-
gustus-kori művészet – nyilvánvalóan hatalmi, reprezentációs 
igényeinek kielégítésére – különböző korok művészi formái-
ból a maga heterogén klasszicitását. A látogató leginkább azt 
figyelheti meg, milyen szabad a korszak művésze a válasz-
tásban: könnyen illeszt egymás mellé látszólag különálló ha-
gyományokat. A  Louvre-ból elhozott ún. Orestés és Pyladés 
(3. kép) mellé állították a nápolyi múzeumban őrzött Orestés 
és Élektrát (4. kép).

Az összehasonlítás esztétikai alapon történik. Az alakok 
teste és feje meghökkentő szabadsággal illeszti egymáshoz a 
Kr. e. 480 és 430 között megteremtett, különböző formanyel-

vek elemeit, valószínűleg a megrendelő kívánságának megfe-
lelően. Van olyan terrakotta-relief (Campana-relief), amelyen 
ugyanabban a jelenetben két egymással szemben álló nőalak 
közül az egyik archaikus, a másik klasszikus: különbözősé-
gük kérkedő szembeállítása az ábrázolás tárgyává teszi ennek 
a klasszicizmusnak a konstruált jellegét is (5. kép). Nem el-
tüntetni akarja, hanem megmutatja, hogyan dolgozik, hogyan 
válogat, miből mit csinál.

Jelen vannak (a sperlongai Odysseus képviseletében) a 
rhodosi szobrászok „barokkos” ízléssel faragott darabjai is, 
amelyek megint egészen másmilyen formanyelvet szólaltat-
nak meg. Mi, nézők pedig levonhatjuk a következtetést: ön-
magában attól, hogy formanyelvét korábbi művészeti korok-
ból veszi, sem szép, sem értéktelen nem lesz egy alkotás. Az 
esztétikai minőség nincs összekötve az eredetiséggel. A kiállí-
tás az Augustus-kori művészet világának bonyolultságát, sok-
féleségét mutatja be. Ennek a művészetnek eleve adottsága a 
heterogén és tudatosan mintákat követő, ötvöző, ma talán azt 
mondhatnák: posztmodern jelleg, és ezt a római központban 
kialakult nyelvet tovább árnyalják a területi dialektusok. Lát-
hatjuk, hogyan különbözik a peloponnésosi variáció (Augustus 
és két unokája: Lucius és Caius teljes alakos szobrai Korin

3. kép. Orestés és Pyladés Rómában előkerült márványszobra   
(Párizs, Louvre)

4. kép. Orestés és Élektra Pozzuoliban előkerült márványszobra  
(Nápoly, Museo Archeologico Nazionale)
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thosból a második teremben) vagy az Ara Pacis variánsa Nova 
Carthagóból. Mégis van valami, ami összeköti őket, és nem-
csak a szakmai perfekcionizmus: talán a monumentalitásra tö-
rekvés és a realista álomvilág.

A korszak művészeti életét a rendezők nem azonosítják a 
műtárgyak létrehozásával: talán történészeket megint csak 
bosszanthat, hogy sok kiállított tárgy esetében gazdag szak-
irodalmi hagyománya van a datálásnak, de a kiállítás rende-
zői ezt a problémát látható módon háttérbe szorítják. Néhol 
persze megkerülhetetlen, mint az Esquilinuson talált Niobi-
da-csoport esetében. Az 5. századi görög szobrokat valamikor 
áthozták Itáliába, és az Augustus-korban felhasználták őket a 
Horti Sallustiani egy reprezentatív épületének oromcsoportja-
ként. A korszak művészeti élete ebben az esetben nem a szob-
rok megalkotásában, hanem felhasználásában mutatkozik meg. 
Fontos és hangsúlyos a kiállításban az iparművészet szerepe. 
Elhozták Párizsból szinte a teljes boscorealei kincset, ugyan-
akkor másolatban láthatók a hildesheimi nagyszerű ezüstök, 
néhány káprázatos üvegtárgy és kedves terra sigillata jelöli a 
korszak iparművészetének általánosan magas színvonalát, il-
letve a klasszicitás határainak kiterjesztését messze a monu-
mentális művészeten túlra.

Ez a kiállítás kilép abból az interpretációs keretből, vagy 
meghaladja azt, amely eddig meghatározta gondolkodásun-
kat az Augustus-kor művészetéről. Ezt a keretet a már em-
lített Paul Zanker könyve, az Augustus és a képek hatalma 
(Augustus und die Macht der Bilder) alkotta meg 1987-ben. 
A  második világháború után, a fasiszta Olaszország gátlás-
talanul ideologikus múltinterpretációjától nyilvánvalóan 
nem függetlenül, és talán természetes módon felerősödtek a 
római, és különösen az Augustus-kori művészettel szembe-
ni ellenérzések. Csak a 19. századi német romantikához ha-
sonlítható határozottsággal fejezték ki esztétikai averzióikat 
gyakran még az ókortudomány és az ókori régészet képviselői 
is ezzel a művészettel szemben, melyet merevnek, hidegnek 
éreztek, alkotásainak többségét pedig bután másolt üres díszí-
tésnek látták. Zanker abban hozott újat, hogy nem ítélkezett, 
nem állította róluk, hogy szépek, de azt sem, hogy másoló 
klasszicitásuk értéktelen, hanem a művészi program mögött 
meghúzódó nagyszabású ideológiai koncepciót mutatta be 
iskolateremtő érvényességgel. Értelmezésében e műtárgyak 
a hatalmi reprezentáció eszközei, nem annyira önmagukban 
érdekesek, mint inkább az a hátborzongató tudatosság és ös�-
szehangoltság, amellyel a politikai cél szolgálatába állították 
őket. Ezen a kiállításon most ez a modell adta át a helyét egy 
olyannak, amely már nem keres indokot, hogy megmagyaráz-
za, miért érdemes lassan és részletesen figyelni ezeket a tár-
gyakat, és nem a politikában vagy bármely más művészeten 
kívüli formában jelöli meg értéküket. Nem mentegetőzik, ha-
nem ugyanolyan figyelmet követel magának, mint az európai 
kultúra más nagy korszakai: azt a jogot kéri, hogy figyeljenek 
rá a korszak etikai értékelése nélkül is. Persze nem egy kiállí-
tás nyit új korszakot az Augustus-kori művészet értékelésének 
történetében, éppen fordítva: ez a szemlélet, amely már ré-
gen formálódott a korszak irodalmáról, művészetéről a szak-
könyvekben, most kilépett a könyvek világából, és egy repre-
zentatív mustrán mutatja meg magát a nagyközönségnek. De 
persze a tagadott szellem ott kísért végig a kiállításban. Hadd 
említsek csak egyetlen példát.

5. kép. Áldozati jelenet terrakotta-reliefen ábrázolva  
(Róma, Antiquario Palatino)

6. kép. Apollo és Hercules küzdelme a tripusért terrakotta-reliefen  
ábrázolva (Róma, Antiquario Palatino)
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Újabb kutatások alapján már nem a palatinusi Apollo-temp-
lom díszítéseként azonosítják a rendezők azt a Campana-relie-
fet, amelyen Apollo és Hercules küzdenek a tripusért (6. kép), 
hanem Octavianusnak éppen a templom építése miatt lebontott 
házához kötik, tehát olyan épülethez, amelyet Kr. e. 36 után 
már nem létezett, ám a tárgy mellé kihelyezett szöveg a mitoló-
giai alakok harcát mégis Octavianus és Antonius küzdelmének 
allegóriájaként értelmezi, amivel komoly kronológiai nehézsé-
gek lehetnek.

A magyar látogató különös érzésekkel figyeli az utolsó ter-
met, melynek témája az Augustus-kor emlékezete és folytatá-
sa. Itt van kiállítva az ún. Medinaceli-relief tizenegy darabja, 
köztük a budapesti Szépművészeti Múzeum pompás faragvá-
nyai, melyeket a római közönség először láthat így, egyetlen 
kiállításon egymás mellé helyezve. A  budapesti darabon lát-

ható kézfej karban folytatódik Sevillában, a négyfogatos kocsi 
három lova Budapesten van, a negyedik az ibériai városban. 
Az idő, a hagyományozódás szétszórta őket a birodalom szélső 
pontjaira, így most különböző gyűjteményekben jelenítik meg 
ugyanazt a reprezentatív rómaiságot, és terjesztik ki a kulturá-
lis imperium határát. Ezzel a képpel búcsúzik a kiállítás a láto-
gatóitól, aki kifelé menet egy lenyűgöző üvegbalkonra jut ki: a 
Quirinale tetejéről pillanthat végig a hatalmas, lélegzetelállító 
panorámán, és megérti, milyen célt szolgáltak a kiállítás teré-
ben a sima, vakolt falfelületekre felvetített utcai videofelvéte-
lek: az Augustus-kor művészi virágzása nélkül nem született 
volna meg az „arany Róma” (aurea Roma, Propertius), mely 
folytatódik a mai város képében. Lefelé menet a lépcsőn azon 
gondolkodik a látogató: talán mégiscsak mondott értékítéletet 
ez a kiállítás Augustus történelmi hagyatéka felett?

Jegyzetek

1	 „Nem szükséges dicsérettel illetnünk a politikai sikereket, sem 
idealizálni azt az embert, aki vagyonát és kitüntetéseit a polgár-
háborúknak köszönhetően szerezte.”

2	 Sokat segít, ha a látogatónak olyan éles szemű és szakértő társasága 
van, amilyen Bencze Ágnes volt nekem, akinek sok megfigyelést és 
találó megfogalmazást köszönhetek, melyeket itt fel is használok.
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A viennai satyros

Az Antik Gyűjteményben őrzött mintegy hatezer mű-
tárgy zöme régi magángyűjteményből származik, 
ezért alig akad köztük olyan, amelyiknek a lelőhelye 

ismert volna. Az pedig egészen kivételes, hogy a megtalálásuk 
körülményeiről is legyenek forrásaink, amelyek segítségével 
rekonstruálhatnánk a leletek eredeti közegét, és ráláthatnánk a 
műalkotások „hosszú életrajzának” egy-egy ókori fejezetére. 
E roppant kevesek egyike az a márvány torzó, amely előrehajló 
férfit ábrázol, a fej és végtagok hiányoznak. Megtalálásakor 
a nyak törésfelületében vascsap töredékét találták; valószínű 
tehát, hogy a fejet még az ókorban restaurálták vagy kicserél-
ték. Felületén, főleg a jobb vállnál, nagy szürke elszíneződések 
jelzik, hogy hosszú ideig lehetett a szabadban felállítva. Ar-
chaeometriai elemzések tanúsága szerint a szobor parosi, tehát 
kiváló minőségű márványból készült; a finoman kidolgozott 
felület, a mintázás gazdag belső plasztikája is tanúsítja, hogy 
kitűnő szobor töredéke. 

A  torzót 1911-ben vásárolta meg a Szépművészeti Mú-
zeum. Megszerzését Paul Arndtnak (1865–1937), a nagysze-
rű régésznek és műgyűjtőnek köszönhetjük (akkoriban e két 
foglalkozást még összeegyeztethetőnek tartották). 1908-ban 
az ő szobrászati gyűjteményét vásárolta meg a Múzeum, meg-
alapítva ezzel a görög–római műgyűjteményt, és a következő 
néhány évben is intenzív maradt a kapcsolat a felek között. 
A Múzeumnak ugyanis nem volt az antik művészethez értő ku-
tatója, Arndt pedig szívesen adott tanácsokat, hogy mely da-
rabokat érdemes megvásárolni. Így amikor egy kezdő párizsi 

műkereskedő Arndt segítségét kérte a torzó eladásában, ő a 
Szépművészetit ajánlotta. 

A  szobrot 1907 januárjában találták meg a franciaországi 
Sainte-Colombe-ban. A Rhône-parti település egy római város, 
colonia Iulia Vienna (a mai Vienne) romjain épült. A Martia-
lis által megénekelt „Szép Vienna” (pulchra Vienna) egyik fő 
központja volt a mai Dél-Franciaország területén, az Alpok és 
a Pireneusok között létrejött Gallia Narbonensis tartomány-
nak, amelyet kifinomult kultúrája miatt jóval inkább tekintet-
ték Italia, mint Gallia részének: Italia verius quam provincia 
– írta róla a Kr. u. 1. században élt polihisztor, Caius Iulius 
Plinius maior. Nem meglepő tehát, hogy Narbonensisben szá-
mos olyan színvonalú műalkotás került elő, amely Itáliát idézte 
az ott élők számára (az ásatásokon találtak például egy Myrón 
nevével ellátott szobortalapzatot, a rajta álló szobor nyilván a 
koraklasszikus athéni szobrászat nagy alakjának valamelyik 
műve nyomán készült). 

A torzó lelőhelye a város egyik fürdője volt. Hatalmas mé-
reteiről máig tanúskodnak néhol tíz méter magasságig meg-
maradt falai, egykori gazdagságát pedig francia neve tükrözi: 
Palais du Miroir, Tükörpalota. Romjait az újkorban a nagy 
hadvezér, Gnaeus Pompeius Magnus (Kr. e. 106–48) egyik 
palotájához kapcsolta a szájhagyomány. Fürdő voltát a 19. 
század elején ismerték fel az első ásatások eredményei alap-
ján, amelyek gazdag leletanyagot tártak fel. A  fürdőt már-
vány burkolatú medencék és falak, padló- és falmozaikok, 
valamint az ókori szobrászat nagy alkotóit idéző műalkotások 

Hagyományteremtő szándékkal in-
dította útjára 2003 telén a Szépmű-
vészeti Múzeum Antik Gyűjteménye 
„Az évszak műtárgya” kamaraki-
állítás-sorozatot. A  sorozat fő célja, 
hogy rendszeresen a közönség elé 
tárja a Gyűjteményben folyó mun-
ka eredményeit: egy-egy újonnan 
megszerzett, illetve restaurált mű-
vet, vagy olyanokat, amelyekről új 
és bemutatásra érdemes tudományos 
eredmények születtek.

A kiállítás-sorozat weboldala: 
classics.mfab.hu/antik_gyujtemeny/
evszak_mutargya
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díszítették (az a kuporgó Aphroditét ábrázoló márványszobor 
például, amely a Kr. e. 3. századi szobrász, Doidalsas műve 
után készült, ma a Louvre-ban látható). Mivel a feltárások 
magánbirtokokon zajlottak, a leletek zöme műkereskedelem-
be került. Így jutott a torzó Párizsba, onnét pedig Budapestre. 

A  szobor értelmezésére három javaslat született. Első ta-
nulmányozója további érvek nélkül satyros szobrának vélte, 
ez azonban hamar feledésbe merült. Mások mitológiai kom-
pozíció részének tekintették, a Minótaurosszal küzdő Théseust 
látták benne. Az elfogadott értelmezés szerint atlétát ábrázol: 
távolugrót, rogyasztott lábbal, mindkét kezét lefelé kinyújtva, 
a földet érés utáni pillanatban, vagy pedig futót, aki a rajtnál in-
dulásra készen várja a verseny kezdetét. A kérdés eldöntéséhez 
érdemes megkísérelni a szobor kiegészítését, a torzó ugyan-
is, töredékes állapota ellenére, jól rekonstruálható. A combok 
csonkjai jelzik, hogy a bal láb nyújtott volt, a jobb pedig kissé 
behajlítva kifelé fordult. Az alak tehát a bal lábára terhelte a 
testsúlyát, a jobbat pedig előre és oldalt tartotta. A  farizmok 
mindkét oldalon be vannak feszítve, azaz a jobb lábon is volt 
súly – a szobor tehát tarthatott valamit ezen a lábán. A felsőtest 
kissé begörbítve előre hajlik, enyhén a jobb oldala felé csava-
rodik. A mell és a hát izmai is megfeszülnek, de aszimmetrikus 
módon: a jobb váll egyenes, a bal viszont kicsit jobbra for-
dul, és a másiknál nagyobb mértékű erőkifejtésről tanúskodik. 
A  karcsonkokból a combokéhoz hasonló testtartás olvasható 
ki: a jobb előre, a bal pedig előre és a test jobb oldala felé mu-
tat. Végül a fej iránya is rekonstruálható: elöl a fejbiccentő iz-
mok, hátul pedig a nyak maradványai jelzik, hogy az alak jobb-
ra fordította a fejét, és alighanem lefelé irányította a tekintetét.

A viennai torzó tehát olyan szoborrá egészíthető ki, amely a 
bal lábára nehezedett, a jobb lábát is megfeszítve tartotta (tar-
tott rajta valamit), kezének mozdulatai pedig a test jobb olda-
la felé irányultak. Ez a szkhéma nem az antik sportábrázolá-
sok körében értelmezhető, hanem Dionysos szférájába vezet. 
Olyan ábrázolási típusnak felel meg, amely satyrost ábrázol, 
aki egyik lábával kilép, a combján pedig borral teli tömlőt 
vagy nagyméretű kagylót tart. Gyakori, hogy ezekből vízsugár 
folyt ki – ezek a szobrok tehát szökőkutat díszítettek. A vien-
nai Tükörpalotában valóban előkerült egy satyrost ábrázoló 

kútszobor, amelynek ikonográfiai szkhémája az itt leírthoz 
hasonló. Azonosítását egy ikonográfiai elem teszi biztossá: az 
alak derekán, hátul megmintázott kicsiny „lófarok” (hippou-
ris) a satyrosok egyik par excellence képi jele. Ez a torzó is 
műkereskedelembe került a 20. század elején, és csupán nem-
régiben sikerült újra megtalálni, a Santa Barbara-i (Kalifor-
nia) múzeum gyűjteményében. Bár a kaliforniai és a budapesti 
szobor megmintázása sok részletében különbözik egymástól, 
az ikonográfiai szkhémák rokonsága szembetűnő. Adódik hát 
a feltevés – ahogy megtalálása után már felvetették –, hogy 
a budapesti torzó is satyrost ábrázoló kútszobor volt. Mesteri 
megmintázása és kiváló minőségű anyaga – mindkét tekintet-
ben messze felülmúlja a Santa Barbara-i szobrot – egy további 
lehetőséget is felvet: talán Hellasból vagy Rómából importál-
ták Galliába, és ez szolgált a másik satyros mintájául. Ugyan-
ebbe az irányba mutatnak a torzó lelőhelyéről fennmaradt gyér 
adatok is. A Santa Barbara-i szobor a fürdő két hideg vizes me-
dencéjének egyikében került elő – a budapesti talán a másikat 
díszítette. 

A szobor a császárkor korai korszakában készülhetett. Sok-
szor felmerült, hogy egy klasszikus kori opus magnum máso-
lata lenne, de ez egyelőre nem igazolható. Antik történetének 
utolsó fejezetét viszont feltevésszerűen rekonstruálni lehet. 
A fej és a végtagok teljes hiánya önmagában is felveti a lehe-
tőséget, hogy a szobrot szándékkal törték össze. Ezt további 
érvek is alátámasztják. A mell közepén látható kerek, csillag 
alakú sérülést alighanem pöröly ütése okozta (egy hasonló 
ütésnyom töredéke a jobb kar csonkján is látható). Az altest bal 
oldalán hosszú mély repedés szintén erőszakos beavatkozás-
ra utal. A törésfelületek jelentős részét borító lerakódás (szin-
ter) pedig azt jelzi, hogy a szobor összetört állapotban került a 
földbe. Az is feltűnő, hogy a fürdő területén talált számos szo-
bor közül a meztelen alakokat ábrázoló darabokon jóval több 
a sérülés, mint a ruhás szobrokon. Ennek alapján már régen 
felvetették, hogy a Palais du Miroirt vakbuzgó keresztények 
pusztították el. Alighanem a budapesti torzón is ennek nyomai 
láthatók.

Hans Rupprecht Goette – Nagy Árpád Miklós

Kiinduló irodalom

A torzóról:

A. Hermary in D. Terrer et al. (szerk.): Nouvel Espérandieu I. Paris, 
2003, 21–22, 047. sz. (a kötet a Vienna területén előkerült szobrás-
zati anyag szakkatalógusa). 

A Santa Barbara-i torzó: uo., 22–23, 049. sz.

Gallia Narbonensisről:

F. Slavazzi: Italia verius quam provincia. Diffusione e funzioni delle 
copie di sculutre greche nella Gallia Narbonensis. Perugia, 1996.

A Palais du Miroir bemutatása:

A. Bouet: Les thermes privés et publics en Gaule Narbonnaise. I–II. 
Roma, 2003, 246–250 (a fürdő ma Saint-Roman-en Gal területén 
található, Sainte-Colombe, a budapesti torzó lelőhelye, ugyanis 
közigazgatásilag ma ennek a településnek a része).

Az évszak műtárgya – 2014. tavasz 
Szépművészeti Múzeum, Reneszánsz Csarnok

2014. április 8. – 2014. június 8.
A fényképeket Mátyus László készítette

A kiállítás A. Bogun támogatásával valósult meg.
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R. Facsády Annamária: „Forma bo-
num fragile est…” Szépítkezés a ró-
mai korban. Archaeolingua, Buda-
pest, 2013, 142 oldal, €16.

 
A  római nők szépségápolással kapcso-
latos trükkjei – épp a női cicomákról 
elég rosszmájúan vélekedő költők be-
számolói miatt – gyakran színesítik az 
ókori élet mindennapjainak leírásait. 
Irodalmi kuriózumnak számít a 20. szá-
zadi magyar irodalom egyik legkiválóbb 
alkotójának, Szabó Magdának a római 
szépségápolásról szóló doktori disszer-
tációja. Az avar kor régészeti emlékei-
nek kiemelkedő kutatója, Kovrig Ilona is 
dolgozott fiatalkorában egy ókori szép-
ségápolással foglalkozó munkán. Az 
Ókor folyóirat közvetlenül megindulása 
után egy teljes számot szentelt az ókori 
kelet és a görög–római világ öltözködé-
sének és testápolási kultúrájának, hiszen 
a témakör feldolgozói nemcsak a tudo-
mányos kutatók érdeklődésére, de a szé-
lesebb olvasóközönség figyelmére is szá-
míthattak.

R. Facsády Annamária munkája a te-
rület szinte minden aspektusát igyekszik 
a források adta lehetőségek függvényé-
ben feltárni. Szabó Magdához képest, aki 
mint klasszika-filológus elsősorban a ko-
rabeli auktorokra támaszkodott, Facsá-
dy a költők, tudósok és az egyházatyák 
művei mellé beemeli az epigráfiai forrá-
sokat és az ide vonatkoztatható régészeti 
leleteket is. A ránk maradt, még restaurá-
latlan tárolóedényekben fellelhető ungu-
enta (azaz kenőcsök) meghatározásánál 
pedig szerepet kap a természettudomány. 
A temetőkben és főként a fürdők terüle-
tén előkerült tárgyak vizsgálatánál nap-
jainkra különösen fontos lett a leleteken 
megőrződött illatszerek, kenőcsök nyo-
mainak anyagvizsgálata. Egy 2003-ban 
egy londoni ásatáson előkerült tégelyben 
nemcsak a mai hidratáló krémek elődjé-
nek tekinthető kenőcs maradt meg, de 
egykori használójának ujjlenyomata is 
kivehető (28–29 o.). A  római férfiak és 
nők testkultúrájáról, szépségkultuszáról 
szóló összegzéshez ismerni kellett az 
ókori szerzők ide vonatkozó munkáit, 
a korabeli művészeti ábrázolásokat és a 
több évszázad alatt felgyűlt régészeti tár-
gyak sokaságát is. A könyv egyik érde-
me, hogy a szerző a retrospektív össze-
foglalások ismertetése, kritikája mellett 
követi és felhasználja a legfrissebb szak-

irodalmat, ásatási jelentéseket. A  kor-
társak által is inkább kárhoztatott, mint 
dicsért szépségápolási, kozmetikai eljá-
rások minősítésénél tárgyilagosan foglal 
állást, mikor hangoztatja, hogy a Római 
Birodalomban társadalmi elvárás volt az 
ápoltság, de ezzel együtt a túlzásba vitt 
szépítkezés elutasítása is (7. o.).

A szerző külön tárgyalja a Róma vá-
rosára és Itáliára vonatkozó adatokat, il-
letve a Pannoniából, a Birodalom egyik 
katonailag ugyan jelentős, de mégis 
csak perifériális provinciájából ránk 
maradt ábrázolásokat és régészeti le-
leteket. A  kötetben tárgyalt témakörök 
mindegyikénél láthatjuk a pannoniai 
kitekintést, hiszen a gazdag helyi régé-
szeti anyag mind itthon, mind külföldön 
kiemelt érdeklődésre számíthat. A  pro-
vincia leleteinek külön fejezetekben való 
tárgyalása didaktikailag igen helyes vá-
lasztás volt, eltérően a nemzetközi szak-
irodalom hasonló feldolgozásaitól, ahol 
az érdeklődő a közismert pompeii, her-
culaneumi leletek tömegéből kénytelen 
„kibányászni” a helyi sajátosságokat.

A szerző először a témája szempont-
jából vizsgálható írott forrásokat ismer-
teti. Az általa felhasznált auktorok közül 
válogatva korabeli irodalmi források, 
szerelmes versek, maró szatírák helyett 
inkább a természetrajzi leírásokra helye-
zi a hangsúlyt. A  súlypont a természet-
tudományi, orvosi munkákon van: id. 
Plinius Naturalis historiájából merít, 
vagy a katonaorvos Pedanius Dioscori-
des kozmetikumainak és orvosságainak 
receptjeit elemzi, hangsúlyozva, hogy 
fennmaradt korabeli források – műfajuk-
tól függetlenül – a Kr. u. 1–2. században 
íródtak. A későbbi korokra, sőt Pannonia 
mindennapi életére vonatkozólag is csak 
a művészeti alkotásokra és a régészeti le-
letekre tudunk támaszkodni.

A  Birodalom egészére nézve is, saj-
nos, minimális számban maradtak fenn 
színes és az apró részletekre kiterjedő 
ábrázolások, ahol akár a fülbevalók vagy 
a hajtűk, nyakláncok stb. jól kivehetők. 
Az aprólékos részletek élethű ábrázolá-
sa kapcsán a fayumi, színes, fényképe-
ket idéző részletességű múmiaportrék 
mellett még a syria-palmyrai reliefeket 
tudjuk megemlíteni, bár sajnos színvi-
láguk nem rekonstruálható. A  provin-
ciális ábrázolásokon a viseleti tárgyak 
azonosítása nehéz és sokszor vitatható, 
ami az erősen megrongálódott pannoniai 
kőemlékekre még fokozottabban igaz. 

A régészeknek a haj- és ékszerviselettel, 
ruházattal kapcsolatos megállapításait 
nagyon komoly kutatómunka előzi meg, 
a sírköveken egy viselet részleteinek 
meghatározása nem kisebb munka, mint 
egy sérült felirat szövegének kiegészíté-
se. Facsády ezen a területen is több, igen 
fontos megfigyelést tesz, ilyen például 
a hajválasztékdísz azonosítása (47.  o.) 
A sírsztélék ábrázolásai mellett a könyv 
érinti a numizmatikai anyagban, az ér-
meken látható ábrázolásokat is.

 A  régészeti leletek ismertetésénél a 
szerző elveti a múzeumi tárgykataló-
gusok leírásának gyakorlatát, magát a 
test- és arcápolás folyamatát igyekszik 
követni. Először beszél a kozmetikai 
módszerekről, a római nők által használt 
kenőcsökről, illatszerekről, festékekről, 
majd ezután kerül sor a tényleges régé-
szeti leletek bemutatására, az ezeket a 
tárgyakat tartalmazó tégelyek, ládikák 
leírására, és végül azoknak az eszközök-
nek a részletezésére, melyeket a make 
up-hoz használtak.

A  szépségápolás szempontjából a 
rómaiak számára is a tisztaság, a rend-
szeres fürdés volt a legfontosabb. A ró-
mai fürdőkultúra rövid taglalása után 
belépünk a római asszonyok szobájába, 
és követhetjük az arc kikészítésének kü-
lönböző fázisait, a frizura elkészítését, és 
megismerkedhetünk az általuk kedvelt 
illatszerekkel. Végül a ruha felvételére 
és a különböző ékszerek kiválasztására 
is kitér a szerző. A  monográfia mind-
eközben bepillantást enged azoknak az 
arcápolóknak, arc- és hajfestékeknek a 
kémiai összetevőibe, melyek nyilván-
való egészségkárosító hatásuk miatt sok 
esetben joggal borzasztják el a mai ol-
vasót. 

A különböző témakörök sorrendjének 
a megválasztásánál talán szerencsésebb 
lett volna közvetlenül az arcápoló koz-
metikumok után tárgyalni a parfümök és 
festékek összetevőit, mivel a rájuk vo-
natkozó források és a korszak, melyből 
adataink származnak (Kr. u. 1–2. szá-
zad), nagy vonalakban azonosak.

A római nők festői hajviselete, amely 
időnként szinte hajszobrászati alkotás-
nak hat, kiemelt fejezete a könyvnek. 
A hajviselet és a frizurák változása pon-
tosan követhető egészen a Birodalom 
összeomlásáig, előbbinek (a császárnők 
által diktált divat szolgai másolása miatt) 
fontos datáló szerepe is van. Ennél a fe-
jezetnél sokat segítené az olvasókat, ha 
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a szerző által felsorolt uralkodónők vagy 
családtagjaik keltező értékű hajvise-
let-változásait egy rajzos táblán is követ-
ni lehetne.

Amint említettem, a kötet fontos ér-
deme a legújabb kutatások, elméletek kö-
vetése, és ha szükséges, kritikája is. Ilyen 
Janet Stephens úgynevezett hajvarrás-el-
méletének hipotézise. Ezt az elképzelést 
a magam részéről, a szerzővel egyetértés-
ben, a korabeli források hiányában igen 
megkérdőjelezhetőnek vélem. A varrótűk 
Stephens által speciálisnak vélt típusai 
nem jelentenek meggyőző bizonyítékot, 
és a kutató nem veszi figyelembe a medi-
terrán térség lakóinak sajátos hajtípusait 
sem. A  kiegészítő hajdúsítás ötlete in-
kább a mai fodrászgyakorlat spekulatív 
kivetítésének tűnik. 

A  Római Birodalom előkelő asszo-
nyai sminkjének, frizurájának és a haj-
viseletük kiegészítőinek jellemzésénél 
a szerző kiemeli a színek szerepét. Ma 
már az ókori épületek szobrainak vizs-
gálata a Winckelmann által csodált, a 
hófehér márvány hideg eleganciáját su-
galló világot egyértelműen megcáfolta. 
Az ókori görög–római szobrok színesek 
voltak, s mint Facsády rámutat, a római 
előkelő nők is ezeket a szobrokat utánoz-
ták világítóan fehérre festett arcbőrükkel 
és az erősen kihúzott szem- és szájkon-
túrokkal. (Itt jegyezném meg, hogy a 
monográfia régészeti illusztrációi közül 
a britanniai kelta bronztárgyak szemki-
húzó eszközként való, R. Jackson-féle 
rekonstrukcióját nem tartom meggyőző-
nek, lásd 35–36. o.).

A  kirívó színek kedvelése jellemez-
te a római nők ruházkodását is. Ruhá-
zatuk kevés darabból állt, ezek szabása 
igen egyhangú volt, így a nők különböző 
élénk színekkel és változatos ékszerek-
kel tették dekoratívvá megjelenésüket. 
A régi Róma asszonyainak a világát idé-
ző filmek, ismeretterjesztő könyvek mö-
gött leggyakrabban Lawrence Alma-Ta-
dema festményei húzódnak, ő volt az a 
modern művész, aki először fel merte és 
fel tudta idézni a római öltözködés szín-
pompáját, még olyan vallásos témában 
is, mint Paula és Szent Jeromos beszél-
getését  ábrázoló festményén (1898).

A ruházat mellett a könyv egyik leg-
terjedelmesebb fejezte az ékszerek leírá-
sa, ami a szerző pannoniai kutatásainak 
fő vonulata, és az illusztrációkon látható 
tárgyak többsége is az Aquincumi Mú-
zeum gyűjteményének darabja. 

Az ékszerekre minden korban igaz, 
hogy a sminknél, a frizuránál és a szí-
nes ruháknál még inkább kiemelik vise-
lőjük különleges megjelenését, ugyan-
akkor lényeges szerepük van a vagyon 
megőrzésében, felhalmozásában. Ennek 
fényében fontos a szerzőnek az a meg-
állapítása, hogy az ékszerek értékét a 
római korban a felhasznált anyagok mi-
nősége és mennyisége adta, kisebb je-
lentőségű volt a ráfordított munka és az 
ékszer egyedisége (99. o.). A művészet-
történészeket és régészeket pedig éppen 
a technikák érdeklik, amelyekről részle-
tesen olvashatunk a könyvben. A szerző 
követi a nyersanyag beszerzésének útját 
egészen az ékszerek értékesítéséig. Na-
gyon találó címet kapott a „Fejtől a lábig 
díszítmények” című alfejezet, melyben 
Facsády a hajtűktől kezdve a cipőket bo-
rító díszekig összefoglalja azokat a ré-
gészeti leleteket, amelyekről a korabeli 
források is beszélnek. Vajon miben őriz-
ték a nők kincseiket, voltak-e „széfjeik”? 
Erről idézi a szerző Martialis anekdotáját 
egy bizonyos Cleriusról, akinek minden 
ujján hat gyűrű volt, mivel gyűrűtartó 
doboz hiányában nem veheti le azokat 
(115. o.).

A  kötet végén a férfiak testápolásá-
ról, haj- és szakállviseletéről, valamint 
ruhadarabjaikról is találunk egy rövid 
fejezetet.

A  könyv egyik nagy erényének tar-
tom, hogy a nemzetközi gyakorlathoz 
hasonlóan feltünteti a szépségápoláshoz 
kötődő tárgyak latin elnevezéseit, amen�-
nyiben azok hitelesen megállapíthatók. 
Sajnos voltak olyan évtizedek, amikor 
ezek használatát az elavult, régiségtani 
iskolás szemlélet tudománytalan, idejét-
múlt maradványának tekintették. Pedig 
a latin megnevezések – különösen a ma-
gyar nyelvű publikációk esetében – a kü-
lönböző nyelvek néha mesterségesen 
kiötölt terminus technicusaival szemben 
sok esetben egyértelműbben utalnak az 
egykori tárgy funkciójára.

A  kötet kivitelezése, a gazdag kép-
anyag kiváló minősége az Archaeolingua 
Kiadó érdeme. 

T. Bíró Mária

Convivium. Az Eötvös Loránd Tudo-
mányegyetem Bölcsészettudományi 
Karán 2012. november 6–7-én tar-
tott vallástudományi konferencia elő-
adásai. Szerk. Déri Balázs. ELTE BTK 
Vallástudományi Központ, Budapest, 
2013, 316 oldal.1

Az étkezés nem csupán létfeltétel, de ri-
tuális tevékenység is. Minden vallásban 
fontos és megkülönböztető szerepe van 
az ételekhez és azok elfogyasztásához 
kötődő szabályoknak, annak, hogy mi-
kor, hol, mit, hogyan ehet-ihat az adott 
hitrendszer követője. Az étkezés mint 
univerzális vallási jelenség tehát jog-
gal lett témája az ELTE BTK-n működő 
Vallástudományi Központ 2012 novem-
berében megrendezett konferenciájának. 
A vallástudományi konferenciák sorában 
a harmadik volt a Convivium: az immár 
hagyományos sorozat első rendezvénye 
– amelyet 2010-ben rendeztek – A litur-
gikus gondolkodás alakzatai Pázmány 
Péter korában címet viselte. Egy évvel 
később következett a Conversio, amely 
a megtérés, betérés, áttérés, térítés jelen-
ségét vizsgáló előadásokat vonultatott 
fel. (Az e konferencia anyagából készült 
kötetről lásd jelen számban Herner Máté 
recenzióját. A  szerk.) Az étkezési elő-
írásokat bemutató-elemző konferencia 
2012. november 6–7-én zajlott. 2013. 
november 19–20-án került sor a negye-
dik konferenciára, Religio(nes) címmel.

A  Convivium – Déri Balázs beveze-
tőjét követő – hat fejezete, amelyekbe a 
tanulmányokat csoportosították, nagyjá-
ból a konferencia szekcióbeosztását tük-
rözi. Az első fejezet nem más, mint Kal-
la Gábor, Raczky Pál és V. Szabó Gábor 
közös tanulmánya, „Ünnep és lakoma a 
régészetben és az írásos forrásokban. Az 
őskori Európa és Mezopotámia példái 
alapján” címmel. Kalla Gábor elméleti 
bevezetője a lakoma mint társadalmi és 
rituális jelenség régészeti vizsgálatának 
különböző szempontjait, módszereit és 
nehézségeit ismerteti, vázolja a lakoma 
tipológiáját, végül egy táblázatban mu-
tatja be, milyen nyomai, „anyagi lenyo-
matai” jelenhetnek meg az étkezéseknek 
a régészeti feltárások során. A  teoreti-
kus felvezetést három esettanulmány 
követi. Raczky Pál Polgár-Csőszhalom 
neolitikus lelőhelyét ismerteti, majd a 
feltárás során előkerült, lakomára utaló 
jeleket. V. Szabó Gábor tanulmánya a 



		 Könyvek

101

késő-bronzkori (Kr. e. 13–12. századi) 
deponált edénykészletekkel foglalkozik, 
azok típusaival, funkcióival, földbe ke-
rülésük okaival, majd mindezekből az 
edények használóira és a társadalomra 
nézve is fontos következtetéseket von 
le. Végül egy nagyszabású új-asszír po-
litikai lakomával ismerkedhetünk meg: 
a II. Aššur-nāṣir-apli kalhui palotájának 
felavatása alkalmából rendezett tíznapos 
ünnepségsorozatról a „bankett-sztélén” 
fennmaradt százötven soros leírásnak 
köszönhetően alkothat képet a tudo-
mány, és Kalla Gábor jóvoltából e kötet 
olvasója is.

A második fejezet címének megfele-
lően (Étkezési tilalmak az ókori görö-
göknél, a zsidó vallásban és az iszlám-
ban) három tanulmányt tartalmaz. Gaál 
Balázs „A  dietetikától az etikáig” című 
írásában antik görög étkezési tabuk iro-
dalmi nyomait tárja elénk, valamint a 
forrásokban fellelhető ókori magyaráza-
tokat, amelyek a bab-, a hal- és a hús-
tilalom esetében is szerteágazóak, és 
valóban az egészségügyi megokolástól a 
morális érvekig terjednek. A zsidó vallás 
szigorú étkezési szabályrendszerét Vin-
cze Kata Zsófia tanulmánya, „A  kóser-
ság társadalompolitikája” a kóserságot 
mint rítust és mint társadalmi jelenséget, 
zsidó és nem-zsidó megkülönbözteté-
sének fontos eszközét is elemzi. „Úgy-
szólván tudományos közhely, hogy az 
étkezési szabályok az egyik legfonto-
sabb szimbolikus választóvonalat képe-
zik »mi« és »ők« között” – fogalmazza 
meg Szombathy Zoltán is (76. o.). A zsi-
dó vallás mellett az iszlámban is hang-
súlyos ezen előírások megkülönböztető 
szerepe, „Miért nem ehetnek emberhúst 
a muszlimok?” című tanulmányában 
azonban nem ez az elválasztó funkció 
kerül középpontba. A  középkori musz-
lim vallástudósok válaszait vizsgálja 
meg a címben feltett provokatív kérdés-
re: ti. a Koránban nem szerepel expressis 
verbis az emberevés tilalma, mégis tabu, 
s ez a bemutatott példák tanúsága szerint 
komoly fejtörést okozott a muszlim tu-
dósoknak.

Az „…amit én megtisztítottam…” 
(Act 10, 9–23) című fejezet négy tanul-
mányt vonultat fel, és ebből kettő témája 
az Apostolok cselekedeteinek a fejezet cí-
mét adó részlete. Barta Zsolt az „»Öljed 
és egyél«. Éhség és evés Péter történeté-
ben” címet viselő munkájában rámutat: 
a pogányok megtérését elbeszélő más-

fél fejezet (Act 10, 1 – 11, 18) központi 
eleme az éhség és evés, illetve hiány és 
beteljesülés közti párhuzam, sőt ez adja 
a történet ívét is. Ezt az állítást a bibliai 
szakasz motívumainak mélyreható vizs-
gálatával támasztja alá. Ugyanennek az 
újszövetségi részletnek a recepciótörté-
netével, pontosabban Péter látomásának 
a zsidó–keresztény–pogány érintkezés 
szemszögéből történő értelmezésével 
foglalkozik Hanula Gergely a „Péter lá-
tomása a görög patrisztikában” című írá-
sában. Hét egyházatya – Órigenés, Chry-
sostomos, Alexandriai és Jeruzsálemi 
Kyrillos, Didymos, Maximus Confessor, 
valamint Nyssai Gergely – fejtegetéseit 
ismerteti a témában. Rajki Zoltán „Bib-
liai étkezési tilalmak. Hetednapi adven-
tista értelmezés” című tanulmányából 
megtudhatjuk, hogy „az egészséges élet-
mód a hetednapi adventistáknak vallási 
kérdés” (97.  o.). Bemutatja a felekezet 
történetét, fejlődési irányait, a megfele-
lő táplálkozás jelentőségét. A  fejezetet 
Déri Balázs írása zárja. Az „Egy buga-
ci baptista família étkezései” bensőséges 
hangvételű esettanulmány. A szerző saját 
családjának történetébe avatja be az ol-
vasót, leírja, dédszülei milyen állhatato-
san követték a vallásos előírásokat: az 
étkezések során is a mértékletesség és a 
bibliai törvények voltak az irányadók az 
alapvetően baptista (valójában – mint a 
tanulmányból kiderül – „keveredett” val-
lási szabályokat követő) háztartásban.

Lakoma: liturgia és paraliturgia a 
címe a negyedik fejezetnek, amelyet 
Voigt Vilmos tanulmánya nyit: „Der 
Mensch ist, was er ißt”.2 A  táplálkozás 
inkorporációs jellegét a kereszténységen 
belül a szentségek mutatják, amelyek 
Krisztus testét és vérét jelképezik, így te-
hát a hívő „magába fogadja” az istenit, 
egyesül vele, ugyanakkor az is „birtokba 
veszi” az embert. A  szív megkülönböz-
tetett szerepét – amelyet több történet-
tel is alátámaszt a szerző – keresztény 
kultúrkörben is megfigyelhetjük, s erre 
Hajnal Mátyás Szíves könyvecskéje 
(1642) a példa. Alácsi Ervin János tanul-
mánya az „O sacrum convivium! Teo-
lógiai kommentár Aquinói Szent Tamás 
Adoro te devote kezdetű himnuszához” 
címet viseli. Miután röviden bemutatja 
a történelmi, egyháztörténeti hátteret, 
versszakról versszakra elemzi a művet, 
és vizsgálja teológiai alapjait. „A  pász-
kavacsora emlékezete a kereszténység-
ben és a húsvéti ételszentelés” című 

írás Földváry Miklós István munkája. 
Három részből áll: először megtudjuk, 
a latin liturgiában legalább három meg-
felelője lehet a pászkavacsorának, de hi-
vatalos szinten sehol sem jelenik meg. 
A tanulmány második része a húsvétkor 
megszentelendő ételeket és a hozzá-
juk fűződő áldásszövegeket mutatja be, 
míg a harmadik a haláldás jellegzetesen 
közép-európai hagyományát és a nagy-
csütörtöki halvacsorának az Esztergomi 
ordináriuskönyvben megjelenő szoká-
sát ismerteti, amelyek párhuzamai azt 
sejtetik, a hal helyettesítette a bárányt a 
„keresztény pászkavacsorán”. Népi val-
lásosság és liturgia kapcsolatát vizsgál-
ja Bárth Dániel „Ételek és italok meg-
áldása. Népi igények és egyházi kínálat 
a kora újkortól napjainkig” című írása. 
Rámutat, hogy a népi hitéletnek akkor is 
részei voltak a középkori babonás, má-
gikus elemek, amikor azok lassan, foko-
zatosan kiszorultak a szertartásrendből, 
és különösen nagy szerepe volt a „népi 
szentelményeknek”. Az étel- és italáldá-
sokat a „népi igények” szempontjából 
mutatja be és elemzi a szerző.

Az ötödik és hatodik fejezet a Tá-
vol-Kelet vallásainak étkezési szabály-
rendszereiből ad ízelítőt az olvasónak. 
Az Étkezési tilalmak az indiai vallási 
hagyományokban című rész első tanul-
mánya Kiss Csabáé: „A  tantrikus ét-
lap: Manu menüje helyett”. A  Brahma-
yāmala legrégebbi fennmaradt szövege 
alapján mutatja be és vizsgálja a tantra 
szélsőségeit, különös tekintettel a táp-
lálkozással kapcsolatos előírásokra. Ki-
derül, a végletesen tiszta vagy épp el-
lenkezőleg, az extrém módon tisztátalan 
gyakorlatok és ételek végső célja éppen 
a határok elmosása, illetve az istennel 
való egyesülés. A  személyesebb tantri-
kus hagyomány után a szikh vallás kol-
lektív jellegét mutató sajátos intézmén�-
nyel ismerkedhetünk meg Radnóti Alice 
„Közösségi étkezés a szikh vallásban. 
A  langar doktrinális és társadalmi vo-
natkozásai” című írásában. A  langar „a 
szikh templomhoz csatolt konyha”, ahol 
bárkit ingyen vendégül látnak, sőt a hí-
veknek kötelességük is itt étkezni, ezzel 
is bizonyítva, hogy elutasítják a kaszt-
rendszert – a langar tehát egyenlőséget 
hirdet és szimbolizál, miközben segíti 
a rászorulókat. E jellegzetes intézmény 
vallási és társadalmi funkcióját vizsgálja 
a tanulmány, s ezen keresztül mutatja be 
a szikh vallást is.
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A hatodik fejezet a Rituális étkezés és 
étkezési előírások Kínában címet viseli. 
Kezdettől nagy szerepet játszott a kínai 
kultúrában a rituális lakoma: „az étel el-
készítése, elfogyasztása, megosztása a 
közösség tagjaival és a (…) szellemvi-
lágnak történő felajánlása nagy hordere-
jű szakrális gesztus volt”. (177. o.) Pap 
Melinda e különleges étkezések ókori 
forrásait tárja elénk: az írásos emlékeket 
és a régészeti leleteket egyaránt vizsgál-
ja „Rituális étkezés az ókori Kínában” 
című tanulmányában. A  Shang-kori 
jóslócsontok és bronzedények feliratai 
után a Nyugati Zhou-korban keletkezett 
Dalok könyvének 209. versének segítsé-
gével igyekszik képet alkotni a lakoma 
lényegi elemeiről és funkciójáról. „Ga-
bona nélkül a hegyen. Egy sajátos étke-
zési előírás a vallásos taoizmusban” – ez 
a címe Kósa Gábor írásának, amely a 
tulajdonképpeni konferenciakötet utol-
só darabja. Az ún. filozófiai és vallásos 
taoizmus számára is fontos a halhatatlan-
ság kultusza, amelyet egy ókori szöveg 
a hegyekbe való elvonulással azonosít. 
A tanulmány a hegyek, a gabonafélék és 
a „három halálhozó” kapcsolatát boncol-
gatja, miközben nagy hangsúlyt fektet a 
taoista étkezési előírásokra, különös te-
kintettel a legsajátosabb tabura, a gabo-
nafogyasztás tilalmára.

A  Convivium „bónusztanulmánya” 
Gaál Balázs Vegetarianizmus és nem-ár-
tás az ókori Indiában. Keleti és nyugati 
perspektívák című munkája. Eredendően 
a szerző indológia szakos szakdolgoza-
ta volt, azonban „kivételes alapossága” 
révén – amelyet a szerkesztői előszó 
is kiemel – méltó „ráadása” a kötetben 
felvonultatott tanulmányoknak. Miu-
tán ismerteti az ahiṃsāra (nem-ártás) 
vonatkozó modernkori elméleteket, az 
indiai vegetarianizmus „nyugati meg-
ítélését” tükröző ókori görög szövegeket 
veszi sorra Hérodotostól Onésikritoson 
és Megasthenésen át a tyanai Apollónio-
sig. Ezt követően Aśoka ediktumainak a 
témához kapcsolódó passzusait elemzi, 
az eredeti, prákrit nyelvű feliratokat és 
azok Kandahār-óvárosban talált görög 
nyelvű fordításait is vizsgálva (a szöve-
geket magyarul is közli a függelékben). 
Az ediktumokat a keleti és nyugati kultú-
rák metszéspontjában létrejött szövegek-
ként értelmezve rámutat: az antik görög 
és az indiai gondolkodás korántsem állt 
távol egymástól e tekintetben, amen�-
nyiben mindkét kultúrának fontos volt a 

„nem-ártás”, az élőlények iránti tisztelet, 
amelyet csak felerősítettek a hellenisz-
tikus korban megélénkülő kapcsolatok.

„Testünk és környezete között egyik 
legfontosabb kapocs minden bizon�-
nyal az élelem.” Hogy Szent-Györgyi 
Albert szavai nemcsak praktikus, bioló-
giai, de szakrális értelemben is igazak, 
jól példázza ez a kötet. A  tanulmányok 
sokféle módon közelítik meg és mutat-
ják be egy-egy vallás étkezési előírá-
sait. A szerzők minden esetben az adott 
terület szakértői, amely a tudományos 
színvonalat is biztosítja. Minden tanul-
mány bőséges szakirodalmat vonultat 
fel, ami segíthet az olvasónak elmélyülni 
egy-egy témában – kár, hogy nem egy-
séges a bibliográfia kialakítása (az első 
fejezet anyagát még külön irodalom-
jegyzék tartalmazza, a továbbiakban a 
lábjegyzetekben találunk pontos hivat-
kozásokat). A  Hagion-sorozat darabjait 
tankönyvnek is szánják a készítők. Nem 
tudom, diákként szívesen használnám-e, 
mivel annak az egységes szemléletnek, 
amelyet egy tankönyvtől várok, már 
csak műfaja miatt sem tud megfelelni. 
Az viszont tagadhatatlan, hogy „ajánlott 
olvasmányként” jócskán bővítette val-
lástudományi ismereteimet. Úgy hiszem, 
a felvonultatott témák és a különféle, 
gyakran a megszokottól eltérő megkö-
zelítési módok sokaknak szolgálhatnak 
érdekes és hasznos tanulságokkal. Jó ét-
vágyat hozzá!

Peszlen Dóra

Jegyzetek

1	 A  kötet minden szövege elérhető az in-
terneten, az ELTE BTK Vallástudományi 
Központ honlapján is: http://vallastudo-
many.elte.hu/content/αγιον-2-–-convivium

2	 „Az ember az, amit megeszik.”

Conversio. Az Eötvös Loránd Tudo-
mányegyetem Bölcsészettudományi 
Karán 2011. szeptember 22–23-án 
tartott vallástudományi konferencia 
előadásai. Szerk. Déri Balázs. ELTE 
BTK Vallástudományi Központ, Bu-
dapest, 2013, 591 oldal.1

Áttérés, megtérés, betérés, kitérés – so-
rolhatnánk tovább azokat a magyar ki-
fejezéseket, amelyekkel a fordítók ál-
talában megkísérlik lefedni a conversio 
jelentéstartamát. A  fordítás interpretá-
ció; ez ebben az esetben különösen igaz. 
A  conversio-t lehetetlen magyarítani 
anélkül, hogy egyidejűleg elhelyeznénk 
egy földrajzi és gondolati térképen, il-
letve idősávon.2 Az egyes írások kötet-
beli elhelyezése nagyrészt a konferencia 
szekcióit követi, így részben tematikus 
(hittérítés, hitehagyás, vallási megúju-
lás), részben vallások szerinti (iszlám, 
korai kereszténység). A conversio a val-
lás felvétele, annak elhagyása, vagy át-
térés egy másik vallásra. Történhet val-
lások között, vagy valláson belül. Oka 
lehet doktrinális elköteleződés, vagy egy 
adott doktrínán belüli szemléletváltás. 
De mégis mi a vallás? Magánügy, vagy 
közérdek? Spirituális élmény, vagy po-
litikai eszköz? Antropológiai tény, vagy 
helyi jellegzetesség? A  továbbiakban a 
fenti kérdések segítségével a terjedelmes 
kötet ókori témájú előadásait emelem ki.

A conversio alanya

Előfordul, hogy csak egyetlen személy 
konverzál, és a conversio ennek ellené-
re nagy hatást gyakorol az adott vallásra. 
Ez a helyzet akkor, mikor a conversióról 
szent szövegek számolnak be, narratív 
eszközként alkalmazva azt, és így állít-
va követendő példát az utókor elé. Egy 
ilyen esetet elemez Heidl György „Mária 
Magdolna megfordulása” című írásában 
(91–99.  o.). Kiindulópontja az a prob-
léma, hogy a feltámadt Krisztus első ta-
lálkozását Mária Magdolnával János és 
Máté evangéliuma különböző, egymás-
nak részben ellentmondó módon beszé-
li el. A  két narratíva eltérése leginkább 
Mária Magdolna viselkedésében érhető 
tetten, ami súlyos inkonzisztenciát mu-
tat, amennyiben a hagyományos, János 
elbeszélését Máté folytatásaként értelme-
ző hagyományt követjük. Az üdvtörténet 
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szempontjából központi problémával szá-
mos egyházatya foglalkozott. A szerző rö-
viden bemutatja megoldási javaslataikat, 
majd ezekre alapozva vezeti elő saját ér-
telmezését. 

Különösen érdekes eset, mikor a con-
versio alanya a vallási képzetvilág egyik 
szereplője. Erre példa egyrészt Körtvé-
lyesi Tibor „Mára megtérése” című ta-
nulmánya (231–240.  o.), másrészt Tatár 
György „Isten megtérése” című írása 
(575–582.  o.). Körtvélyesi Tibor tanul-
mányának középpontjában a buddhiz-
mus „kísértője”, a tiszta tudat ellenpólusa, 
Mára áll, akinek célja az, hogy akadá-
lyozza a gyakorlót a megvilágosodás felé 
vezető ösvényen. Fontosságát jelzi, hogy 
a páli kánon szerint, közvetlenül an-
nak megvilágosodása előtt Buddhának 
is megjelent, hogy még egyszer, utoljára 
kísértésnek tegye ki. A szerző Mára alak-
ját a feltehetőleg II. századi keletkezésű 
buddhista legendák egy híres szereplője, 
a szerzetes Upagupta felől közelíti meg, 
aki az elbeszélések szerint megtérítette a 
nagy Márát. A szerző a legenda szövegé-
nek a Mára megtérését leíró részét elem-
zi, majd szóbeli elemeit korabeli meg-
térés-formulákkal, rituális elemeit pedig 
korabeli megtérés-rituálékkal hasonlítja 
össze. A kettő közötti eltérésekre alapoz-
va végül amellett érvel, hogy Mára meg-
térése szimbolikus, és voltaképpen nem 
is lehetne más, hiszen Mára szimbolikus 
alakja maga a buddhista tanítás legfőbb 
ellenpontja.

Tatár György a kötet egyetlen filozó-
fiai írásában a tőle megszokott módon, 
széles látókörrel és rendkívüli probléma-
érzékenységgel vezet bennünket végig 
fogalmi színdarabján, amelyben az Exo-
dust járja körül. Az egyiptomi istenek, 
az állam és a társadalom egy „réstelen”, 
totális rendszer tökéletesen illeszkedő ré-
szeiként jelennek meg, amelyek a kultu-
szon keresztül napról napra, jelen időben 
működnek együtt, és ezáltal működtetik a 
világot, az égitestek mozgásától az aratá-
sig. Ezzel áll szemben a görög istenvilág 
„színpompás életöröme”, amely viszont 
kizárólag „az elbeszélő múltat határoló 
(…) roppant falon” túl létezik, a történet-
tudomány idejében élő embertől örökké 
(és mindig is már) elhatároltan. Tatár az 
egyiptomi állam totalitását a hegeli rend-
szerrel állítja párhuzamba, majd ezekkel 
– Franz Rosenzweigot idézve – az elkü-
lönült, homogén egységet állítja szembe. 
Hegel esetében ez az individuum, míg 

Egyiptom számára Izrael népe és annak 
szabad, saját korlátlanságát a nép kedvé-
ért önszántából korlátozó Istene: ahogy 
Hegel számára tökéletesen rendszeride-
gen az egyszeri, ezáltal fogalmilag meg-
ragadhatatlan egyén, úgy a szabadító Is-
ten sem megjeleníthető a „kultikus szerep 
kétdimenziós falfestményein.”

Pecsuk Ottó „A damaszkuszi út: meg-
térés vagy elhívás” című tanulmánya 
(69–76.  o.) a kötet egyik legérdekesebb 
írása. A szerző arra keresi a választ, me-
lyik fogalmunk lenne a legalkalmasabb 
a conversio talán leginkább közismert 
példájának a jelölésére, amely a majdani 
Pál apostollal történt a damaszkuszi úton. 
Történeti áttekintésében mutatja be, ho-
gyan vezetett a 20. század közepének a 
korai kereszténységgel kapcsolatos szem-
léletváltása ahhoz, hogy homlokegyenest 
máshogy olvassuk ma ezt a helyet, mint 
akár csak száz éve. A hagyományos értel-
mezéssel szemben, mely szerint „pálfor-
dulás”, megtérés történt a keresztény hit-
re, túlsúlyba került az a nézet, miszerint 
a damaszkuszi úton Pál elhívatott, hogy a 
pogányok apostola legyen. Ezt követően 
a szerző bemutatja, milyen pszichológiai, 
történettudományi, szociológiai és poli-
tikai koncepciók húzódnak a tradicioná-
lis értelmezés mögött, amely a megtérés 
egyéni jellegét hangsúlyozza, és mint elé-
gedetlenségből fakadó belső vívódásra 
következő beérkezést, megnyugvást értel-
mezi. Példákkal szemlélteti, hogyan veze-
tett ezeknek a nézeteknek a revíziója az 
új, a megtérés közösségi jellegét kiemelő 
értelmezés megjelenéséhez és fokozatos 
megszilárdulásához. Az írás a conversio 
szempontjából azért különösen érdekes, 
mert, a lehetséges válaszokat körüljárva 
tulajdonképpen a fogalommal kapcsola-
tos nehézségeket mutatja be a korai ke-
reszténység kontextusában.

A conversio okai

A  conversio történhet külső befolyás, 
esetleg kényszer hatására, vagy lehet bel-
ső indíttatású. A kötet számos írása fog-
lalkozik a térítés problémájával. Kósa Gá-
bor „A  kaméleon-misszió. A  manicheus 
térítés technikái” című tanulmányában 
(303–338.  o.) a fennmaradt forrásokból 
vett idézetek segítségével mutatja be az 
időszámításunk kezdőpontja utáni harma-
dik évszázadban élt vallásalapító, Mānī és 
tanítványai aktív és kiterjedt térítési mis�-

szióinak jellemzőit. A  tanulmány elején 
a szerző felvázolja, hogyan sikerült Ma-
ninak és követőinek megtéríteniük első-
számú célpontjaikat, a térség uralkodóit, 
köztük Bögü ujgur kagánt, Wu Zetian kí-
nai császárnőt, a szászánida I. Šābuhr és 
Turan buddhista királyát, Tūrān šāh-ot. 
Mānī tudatosan szervezett térítő missziói-
nak kezdettől fogva fontos része volt nem 
csak a szent szövegek fordítása, hanem a 
helyi hitvilág nyelvezetére való átülteté-
sük is. Kósa megvilágítja a módszer dokt-
rinális hátterét: Mānī saját vallását egye-
temes érvényűnek tekintette, míg a többi 
vallásról (elsősorban a kereszténységgel, 
a buddhizmussal és a zoroasztrianizmus-
sal került kapcsolatba) azt gondolta, azok 
eredetileg, a vallásalapító életében még 
ugyanazt tanították, mint ő. A  probléma 
Mānī szerint abból származott, hogy a 
vallásalapítók halála után tanításaik eltor-
zultak, és így egymástól és Mānī tanítá-
saitól egyaránt eltávolodtak. A tanulmány 
utolsó részében működés közben látjuk 
kaméleon-missziót: a szerző idézetek se-
gítségével mutatja meg, hogyan bújik a 
manicheizmus más vallások bőrébe, és 
így hogyan válik az evangéliumok két 
fája a manicheus ontológiai dualizmus 
példájává, hogyan olvadnak össze a zoro-
asztriánus mitológiai alakok a manicheus 
hitvilág szereplőivel, és hogyan állhat elő 
a helyzet, amelyben „Isten fia, Jézus belé-
pett a parinirvánába”.

Ruzsa Ferenc „Miért nem léphet be a 
súdra a szentélybe?” című írásában (283–
288.  o.) a conversio európai fogalmát a 
más vallásokkal szemben híresen tole-
ráns indiai vallások közegében értelmezi. 
Fő kérdése az, vajon minek köszönhető 
a hinduizmusnak az, a – külső szemlélő 
számára elsőre meghökkentő – jellemző-
je, hogy, míg kifelé toleráns, a valláshoz 
tartozók széles tömegeivel, a súdrákkal 
szemben elutasító, lenéző és kirekesztő. 
A  jelenség értelmezéséhez a kasztrend-
szert hívja segítségül, melynek elkülönítő 
elve – felfogása szerint – sem nem etni-
kai, sem nem foglalkozás-, vagy rangbéli, 
hanem egyedül vallási, a kasztok közötti 
valódi különbséget pedig a felső három 
rend, az árja rendek és a súdrák között 
húzódó vonal jelenti. A súdrák nem ren-
delkeznek az árja kasztok veleszületett ri-
tuális tisztaságával, tehát a vallás belső 
magjával nem érintkezhetnek, így példá-
ul nem olvashatják és nem is hallhatják a 
Védák szövegeit. Ennek gyökerei a val-
lás társadalomtörténetében keresendők: a 
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hinduizmus őse, a bráhmanizmus az árja 
hódítók vallása volt, amelyet a hódítók 
nem kényszerítettek rá a meghódítottak-
ra. A helyiek azáltal váltak az árja vallás 
kirekesztettjeivé, hogy olyan mértékben 
integrálódtak az árja civilizációba, hogy 
fokozatosan teljesen eltávolodtak saját 
hagyományuktól, és ezzel párhuzamo-
san tolerált másokból megtűrt, de be nem 
fogadott hindukká váltak. Később ezt a 
fogalmat terjesztették ki a többi, hasonló 
helyzetű népcsoportra. A szerző konklú-
ziója szerint a tolerancia és a kirekesztés, 
amelyek a külső szemlélő számára ellen-
tétesnek tűnnek, valójában ugyanannak a 
jelenségnek  két aspektusát jelentik: az 
árja vallás csakis az árjáké. Ebből követ-
kezik, hogy követői nem kényszerítik rá 
idegenekre, azok viszont, épp ezért, ha 
akarnak, sem válhatnak teljes jogú része-
seivé.

A conversio módjai  
és szabályai

Hidas Gergely „Buddhista megtérés-
történetek” című tanulmányában (221–
229. o.) arra keresi a választ, hogyan mű-
ködhetett a térítés és a megtérés a vallás 
megjelenését követő, korai időszakban, 
mikor a buddhizmus a hagyományos 
dél-ázsiai vallásokkal szembeni reform-
mozgalmak egyikeként lépett fel. A szer-
ző nagy lépésekben végigvezeti az olva-
sót a korai buddhizmus térítéstörténetein: 
elsőként Brahmával találkozunk, aki köz-
vetlenül annak megvilágosodását köve-
tően jelent meg Buddhának, és megkérte 
arra, hogy változtassa meg elhatározását: 
ne lépjen ki a világból, hanem maradjon 
és segítsen a többi embernek, hogy elér-
hessenek az ő felismeréseihez. A  korai, 
sikertelen térítési kísérletektől a Tan Ke-
rekének megforgatásán keresztül Buddha 
egyre sikeresebb térítéseiig jutunk, ame-
lyek során először kisebb csoportokat, 
majd más tanítókat és követőiket, végül 
exponenciálisan növekvő számú – a le-
gendák szerint bizonyos esetekben több-
százezres – csoportokat térített meg egy-
felől a Tan bemutatásával, másfelől olyan 
csodatételekkel, mint a levitáció, a repü-
lés és a démonűzés. A megtérők között ta-
lálkozunk Buddha családjával és népével, 
kegyetlen bűnözőkkel és a dél-ázsiai mí-
toszok gyakori szereplőivel, a nágákkal. 
Abból, hogy a bizonyos földrajzi terüle-
tekhez kötődő történetek az ottani térítést 
hogyan írják le, a szerző azt a következ-

tetést vonja le, hogy bizonyos területeken 
könnyebb, míg más területeken nehezebb 
volt a térítők munkája.

Dejcsics Konrád „A  megtérés nar-
ratívái IV–V. századi szerzetes-el-
beszélésekben” című tanulmányában 
(109–116.  o.) az egyiptomi szerzetesek 
negyedik század végén, görög nyelven 
rögzített történeteit vizsgálja narratoló-
giai szempontból. Az útibeszámoló for-
májú elbeszélések térszerkezete szorosan 
összefonódik az eseményszerkezettel: a 
történetek szerzője különböző irodalmi 
technikák alkalmazásával két, önmagá-
ban egységes szemantikai teret hoz létre. 
A „szentség terével”, melynek helyszíne 
a sivatag, lakói pedig szentéletű szer-
zetesek, a „gonosz tere” áll szemben, 
amely fizikailag és értékeiben is elkü-
lönül tőle: a sivatagon kívül, a városban 
helyezkedik el, lakói pedig pogányok, 
bűnözők és világi keresztények, „akik 
mind szemben állnak a szent tér és lakói 
képviselte értékekkel” (112. o.). A két tér 
közötti határ éles, de nem áthághatatlan: 
a szerző a tanulmány második felében 
éppen a határátlépések egy különleges 
formáját, a megtérést vizsgálja. A szerző 
a megtérés-elbeszéléseket három típusba 
sorolja: az első, legnagyobb csoportban 
az alany pogány, akit párbeszéd során 
vagy csoda bemutatásával egy szerzetes 
bír rá a megtérésre. A második csoport-
ban a főszereplők keresztények, akik egy 
szerzetessel találkozva maguk is szerze-
tesek lesznek. Ezekből a történetekből 
azt is megtudjuk, hogy a világi keresz-
tények élete is tiszteletre méltó, ám az 
ideális állapothoz a legközelebb az jut, 
aki kivonul a világból, a vita angelicát 
választja, és szerzetes lesz. A történetek 
harmadik, legkisebb csoportjába azok 
a történetek tartoznak, amelyekben a 
megtérők a „gonosz teréből” átmenet 
nélkül lépnek át a „szentség terébe”, és 
pogányból szerzetessé válnak. A szerző 
részletesebben ismertet egyet ezek kö-
zül: a rabló Mutios egy Istennek szen-
telt szűz házába próbál betörni, ám a be-
törés meghiúsul, a betörő álomba esik, 
és álmába látomás formájában betör 
a szent tér. A  látomás hatására a rabló 
megkeresztelkedik, tanulmányozni kez-
di a Szentírást és hosszú ideig vezekel. 
A  megtérés az elbeszélések egyikében 
sem intellektuális élmény, vagy belső, 
folyamatszerű lélektani esemény, hanem 
isteni erő-megnyilvánulás, amelyet több-
nyire szerzetesek közvetítenek. 

Hanula Gergely „A  katekumenek 
keresztelési előkészülete Jeruzsálemi 
Cirillnél” című írásában (101–107.  o.) 
három szakaszra osztja az Egyházba 
való bebocsáttatás folyamatát: ezek a 
katekézis ideje, a keresztségre való fel-
készülés ideje és végül az újonnan meg-
kereszteltek számára a misztériumok 
megértésének ideje. Az első két szakaszt 
a keresztségre való feliratkozás, a máso-
dikat és a harmadikat maga a keresztség 
választja el egymástól. Jeruzsálemi Ci-
rill vizsgált tanításai a keresztségre való 
felkészülés idejére esnek. Vázukat a hit-
vallás kifejtése adja, célja azonban nem 
az abban található információ átadása, 
hanem egyfajta látásmód közvetítése: 
hogy a keresztségre készülő a keresztsé-
get annak teljes jelentőségében felfogja 
és átélje. A  tanulmánynak a conversio 
témájának szempontjából legérdekesebb 
eleme az, hogy a tárgyalt homíliáknak 
egyértelmű céljuk, hogy elősegítsék a 
megtérést, tehát – a szerző értelmezése 
szerint – Cirillnek egyáltalán nem volt 
ellenére az, hogy a keresztségre való fel-
készítés időszaka egyben a megtérés idő-
szaka legyen: a fő az volt, hogy a meg-
térés a keresztség előtt megtörténjen.

A  kötet elején a szerkesztők jelzik, 
hogy azt többek között tankönyvnek 
szánták. Közérthető nyelvezetük és té-
máik sokszínűsége miatt a tanulmányok 
tematikus és bevezető egyetemi kurzusok 
számára egyaránt hasznosak lehetnek. Az 
oktató célja lehet az, hogy a kurzus során 
minél alaposabban körüljárja a conversio 
jelenségét: ebben az esetben akár a kötet 
teljes anyagát is feldolgozhatják. Amen�-
nyiben a cél az, hogy a hallgatók a val-
lással mint elméleti problémával, nehezen 
behatárolható fenoménnel ismerkedjenek, 
a fentiekhez hasonló módon, téma sze-
rint is válogathatnak a szövegek között, 
és gondolatébresztőként, vitaindítóként 
használhatják őket. 

Herner Máté

Jegyzetek

1	  A  kötet minden szövege elérhető az in-
terneten, az ELTE BTK Vallástudományi 
Központ honlapján is: http://vallastudo-
many.elte.hu/node/55/.

2	  A  továbbiakban a conversiót nem fordí-
tom, hanem műszóként használom, hogy 
megőrizzem eredeti, a magyar megfelelők 
mindegyikénél tágabb jelentéstartamát.


